@ LG

Life's Good

PYKOBOACTBO
[NOJ1Ib3OBATEJIA

[lpo3payHbIn
ancnnen

BHMMaTenbHO NpoyTUTE 3TO PYKOBOACTBO, NEpes TeM Kak HavyaTb UCMoNb30BaTh
YCTPOWCTBO, U coxpaHuTe ero Ans 6yayuero ncnonb3oBaHus.

47WFB
49WFB
55WFB

www.lg.com

ABTopckoe npaBo © LG Electronics Inc., 2018. Bce npaBa 3awuuieHsbl.


http://www.lg.com

COOEPXAHUE

T
<
(@)
X 3 MEPbI BE3OMACHOCTHU 23 YCTPAHEHWE HEUCMPABHO-
S CTEWN
3 Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTY MPU YCTaHOBKE
yCTpOWCTBa
4 Mepei npepoctopoxHocT npy 24 TEXHUYECKUE XAPAKTEPMU-
MCMNONb30BaHWUKM afanTtepa nepemMeHHoro CTUKMN
TOKa W 3reKTPONUTaHUs!
5 Mepbl 6e30nacHOCT Npu NepemMeLLeHnn
ycTpoicTBa 27 LVDS PIN MAP PYKOBO[-
5  Mepbl 6e30nacHOCTM Npy SKCnyaTaLmm CTBO
yCTpOWCTBa
6 KpenneHue Ha cTeHe

/ NoAroToBKA K YCTAHOBKE

7 KoMMnoHEeHTHI

8 Cbopka ycTponcTtea

11 BepTukanbHoe pacnonoxeHue
12  3awwmTa naHenu Npu XxpaHeHun
12 - MNpaBunbHO

12 - HenpasunbHo

13 YCTAHOBKA YCTPOUCTBA

13 YcraHoBka kabens LVDS

14  TopkntodeHune 47/55WFB LVDS

16  TMoaknoyeHue 49WFB LVDS

18  TMopknoyeHune LVDS TSP500-M /
TSP510-M

20  YcrtaHoBKa NOACBETKU

21 YctaHoBKa B Kopmnyce
22 TllpepocTepexeHue
22 - lNpaBunbHO

22 - HenpasunbHo

0 NMPUMEYAHUE

e [apaHTMs He pacnpoCTpaHAETCS Ha NOBPEXOEHUS N3NENUS B pe3ynbrate ero UCnonb3oBaHNA B 0cobo
NbINbHbLIX NOMELLEHNAX.
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I'Ipe>K,u,e YeM NnoNnb3oBaTbCA YCTPOMUCTBOM, BHUMATENbHO NPOYUTanUTE 3TN UHCTPYKUUKM NO TEXHUKE 6e30nacHoCTH. (@)

A\ NPEOYNPEXOEHWE /\ BHUMAHWUE 0
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* [pourHopvpoBaB Takoe npeaynpexaeHue,  [NpourHopunpoBas Takoe COoOLLEHNE, MOXHO s
MOXHO NONy4nTb CEPbE3HYI0 TPpaBMYy. BoamoxeH nony4unTb Nerky TpaesMmy nnu nospeauTb

HeCYaCTHbIW criyvar Unm cMepTenbHbIA UCXOA. YCTPOWCTBO.

A NPEOYNPEXOEHUE
« Koristenje isklju¢ivo u zatvorenom prostoru.

Mepbl NpeaAoCTOPOXHOCTU NMPU YCTaHOBKe YCTPONCTBA

A\ NPEQYNPEXOEHUE

» [lepxuTte yCTPOWCTBO BAANM OT UCTOYHMKOB TEMNMa, Hanpumep, anekTpoHarpeBaTenei.
| 2 Heco6n|oneHV|e 3TOro npasusia MOXET NPUBECTU K NOPaXEHUO 3NTEKTPUHECKMM TOKOM, NOXKapy, Hel'lpaBVIJ'IbHOVI pa60Te

unu gecopmanmm ycTponcTea.

* [lepxuTte BNnaronornoLlaroLwmin ynakoBOYHbI MaTepuan 1 BUHUIIOBYH YNaKoBKY B MeCTe, HEAOCTYNHOM
ons geten.

2 BJ'IaFOI'IOFJ'IOLLI,aIOLLlMVI MaTtepuan MoXXeT HaHeCTU Bpea npu npornatbiBaHUN. |-|pI/1 nonagaHun BHyTpb opraHnu3ma, no
OLUI/I6Ke, criegyer Bbi3BaTh y NOCTpadaBLUEero pBoTy U OGpaTI/ITbCFl B Onuxaniuee MeaULMHCKOEe yypexaeHune. Kpome
TOro, BUHUINOBasA ynakoBKa MOXET NMPUBECTU K yOYyLUEHUI0. }Zlep»(me €e B HeJOoCTynHOM Ans )queVl MecTe.

* He knagute TsKenble NnpeaMeTbl HA YCTPOWCTBO U HE CUANTE Ha HeM.

» Ecnu yCTPOICTBO BLILLIIO U3 CTPOS UMW MOBPEAMIIOCH NPU NafleHnu, BaM MOXET ObITb NpuunHeH Bpea. Crnenyet gonon-
HUTEeNbHO NpucMaTpueaTb 3a AeTbMU BONM3N yCTpOVICTBa.

* He octaensnTte kabenb NMMTaHNSA 1 CUrHanNbHbLIN Kabenb Ha NPOXoAe.

» O HUX MOXHO CMOTKHYTbCA, YTO MOXET NMPUBECTU K NOPAXKEHUIO 3NEKTPUYHECKMM TOKOM, NoXapy, TpaBMe Ui noBpexie-
HUIO YCTPOWCTBA.

* YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb YCTAHOBIEHO B YUCTOM U CyXOM MecCTe.

» [binb 1 BNara MOryT MPUBECTU K MOPaXXEHMIO AMEKTPUYECKMM TOKOM, MoXapy 1 NMOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA.

* [Npun nosiBNeHnn 3anaxa AbiMa, ApyrMx 3anaxoB UM HeOObIYHbIX 3BYKOB, BbIHLTE Kabenb MMTaHUS U3 po-

3eTKM 1 0BpaTnTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

» [pogomkeHne NCronb30BaHNS HEMCNPABHOTO YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTU K MOPAKEHNIO ANEKTPUYECKVIM TOKOM M
noxapy.

Ecnu Bbl ypoHWNY yCTPOWCTBO MNv MOBPELUIU €0 KOPMYC, BbIKIOYATE YCTPOWCTBO U BbIHBTE Kabenb nu-

TaHWUs N3 PO3ETKMU.

| 2 ﬂponon)Keane NCNosfib30BaHUA HeUcnpaBHOro yCTpOl7|CTBa MOXET NPUBECTU K NOPaXKeH 3aNeKTpu4eCKnmM TOKOM uUnun
noxapy. ObpatTecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

* He poHsnTe npeamMeThl Ha YCTPOMCTBO M He NoABepranTe ero yaapam. He 6pocaiite B akpaH gucnnes
UrpyLLIKW unu apyrue npeamersbl.

» OTO MOXET NoBreYb HaHeceHne Bam TpaBMbil, I'Ip06J'|eMbI Cc yCTpOﬁCTBOM nnu nospexaeHne aucnnes.

* He poHsnTe yCTpOWCTBO C NOAKIMOYEHHBIMY BHELLHUMUW YCTPONCTBAMMU.

» HapyLueHure aTVX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUAM MW NOMOMKE YCTPOCTBA.

* [lpy Noakmo4eHnn K YCTPONCTBY MIPOBOV MPUCTaBKK, cobnioganTte pacctosHme, B 4 pasa npesbilatLlee
AvaroHanb 3KpaHa.

» Ecnu ycTpoicTBO ynano us-3a KopoTKoro kabernsi, 3T0 MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUSIM UMW NOSIOMKE YCTPOWCTBA.

* OToBpaxeHne cTaTMYHOro M3obpaxeHns B TeYeHne ANMTENbHOro BPEMEHW MOXET NPUBECTY K NOBPEX-
[EHUIo NN NporopaHuio akpaHa. YTtobbl NpoAnuUTL CPOK Cry0bl yCTPOWCTBA, UCMOSb3YATE 3KPaAHHYHO
3aCTaBKy Ha KOMMbOTEPE UK (DYHKLMIO YCTPAHEHUSI OCTAaTOYHOTO 1300paxeHus Ha akpaHe. OTknovanTe
3MeKTponuTaHue, ecnu YCTPOWCTBO He Ucnonb3yeTcs. [apaHTus Ha 4aHHOe YCTPOWCTBO HE pacrnpoCTpaHs-
eTcs1, B Cny4ae NporopaHus akpaHa 1 Apyrux nogobHblix npobnemax.

* He ycTaHaBnuBanmTe 3TO YCTPOMUCTBO Ha CTEHY, IA€ OHO MOXET ObITb MOABEP)KEHO BO3AENCTBMIO Macna unm
MacnsHoOro TymaHa.

» 3TO0 MOXET NOBPEANTb YCTPOMCTBO M NPUBECTM K €r0 NafeHUIo.

/N\ BHUMAHME

e YbeauTech, YTO BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS YCTPOWCTBA He 3abnoKMpoOBaHbl. YCTaHOBUTE YCTPOWCTBO B
Hagnexatiem mecTe (Ha paccTtosiHum 6onee 10 CM OT CTeHbl).
» Ecnu ycTpoincTBO pacnonoXeHo CNULLKOM BriM3ko K CTEHe, TO OHO MOXET AehOpMMPOBATLCS UM BOSMOXKEH NoXap 13-
3a BHYTPEHHEro neperpesa.



* He 6rnokupyiiTe BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUSI CKATEPTLIO UM LUTOPON.

» Haye, yCTponMCTBO MOXET AedOpMUPOBATLCS, UMK B pe3ynbTate BHYTPEHHEro neperpeBa MOXET BO3HWKHYTb Noxap.

* YCTpOWCTBO AOMKHO CTOSITb Ha NIIOCKON U YCTOMYMBOM NMOBEPXHOCTU, OTKY[AA OHO HE MOXET ynacTb.

» Ecnu ycTponcTBO ynageT, OHO MOXET CNOMaThCsl, @ Bbl — MOMyYUTb TPaBMY.

* YcTaHOBMTE YCTPOMCTBO B MECTE, IAe HET pagnonomex.

 3awuuwante yCTpoMCTBO OT NPSIMOTO COSTHEYHOTO CBETA.
» Bo3MOXHO NOBpEXaEHWe YCTPOCTBa.

» Ecnu nsgenue Bynet ycTaHOBNEHO B MECTE, HE COOTBETCTBYHOLLEM PEKOMEHAYEMbIM YCIIOBUSIM, 3TO MOXET
HaHEeCTU cepbe3Hhblii yLepb ero kayecTsy M300paxeHusi, CPOKY crnyxObl 1 BHelHeMy Buay. MNepep ycta-
HOBKOW MPOKOHCYNbTUpyMTech ¢ LG nnu kBanmrumMpoBaHHbIM YCTaHOBLUMKOM. JTO KacaeTcs MecCT CKO-
NNeHNs NbINn Y MachsIHOrO TyMaHa, MeCT NPUMEHEHUS XMMUYECKUX PEAKTUBOB, MECT C MOBbILLEHHON M
MOHWXEHHOW TEMMNEepPaTypPOR, NOBLILLEHHON BMAXHOCTLIO M MECT, I4e U3aenue, BeposiTHO, ByaeT ocTaBaTbCs
BKIMIOYEHHBIM ANUTENbHOE BpeMs (aaponopT unv Bok3an). HeBbinonHeHve agaHHoro TpeboBaHns npuBeaeT
K @aHHYNMPOBAHUIO rAapaHTUNHBIX 0653aTENbCTB.

* He ycTaHaBnMBamnTe MOHUTOP B MECTax, [Ae OTCYTCTBYET BEHTUNALMS (HAaNpUMep, Ha KHKHYIO NOMKY Uiu
B HULLY), UMK Ha ynuLe, a Takke Ha MOAYLUKE UMK KOBPeE.

* Kpowme Toro, He yctaHaBnvBawTe MOHUTOP BONMN3M OT MCTOYHWMKOB TENIa, HAaNnpUMep, PSAOM C OCBETUTENb-
HbIM 060pyaOBaHNEM.
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU NMPU UCNOSIb30BaHUM aganTepa
nepemMeHHOro Toka u 3feKTponuTaHus

A\ nPEQYNPEXOEHVE

¢ [1pn nonagaHuv B yCTPOWCTBO (TENEBM30P, MOHWUTOP, kabernb MMTaHWs Unu agantep NepemMeHHOro Toka)
BOAb! MNn NoObIX APYrMX NOCTOPOHHUX BELLECTB HEMEANEHHO OTKMounTe kabenb NUTaHus n obpatnTtecs B
CEPBUCHBIV LIEHTP.

»B NPOTUBHOM Clly4ae, 3TO MOXET MPUBECTU K NOXapy NI NOPaXKeHU 3NeKTPUYeCKMM TOKOM BCreACTBUE NoBpeXaeHns
yCTpoOWCTBa.

* He npukacaiTech K BUNKe NUTaHUs 1 agantepy NepeMeHHOro Toka MOKpbIMK pykamu. Ecnun wtbipu BUIKK
BIaXKHbIE UMK MOKPbITHI MbIfbIO, NPOTPUTE UX Nepes UCTONb30BAHNEM.

»B NPOTUBHOM Clly4ae 3TO MOXET NPUBECTU K NOXKapy UMK NoOpaxKeHUto 3NeKTPUYEeCKUM TOKOM.

* YbeauTech B TOM, YTO kabenb NUTaHWs BCTaBMNEH B aganTep NepeMeHHOro Toka [0 KOHLA.
» HennotHoe coeinHeHe MOXET NPUBECTU K MOXXapy U nNopaxeHuto 3NeKTpnu4ecknmMm TOKOM.

e YbeauTech, YTO NCNOMb3yeMble kKabenv NUTaHWs 1 aganTepbl NEPEMEHHOTO TOKa NPOU3BEAEHbI U 0J0-
6peHbl komnaHuein LG Electronics, Inc.

» /Icnonb3oBaHve HeYyTBEPXAEHHbIX MPOAYKTOB MOXET NMPUBECTU K MOXapy Wi MOPAXKEHUIO 31IEKTPUHECKUM TOKOM.

¢ [Npu oTcoeanHeHun kabensa nuTaHnsa TaHUTE 3a BUNKY. He nepervnbaiite kabenb NUTaHWS C M3NULLHUM YCy-
nmem.

» [NoBpexaeHne kabens MOXeT NoBneYb 3a COOON NopaxeHne aNeKTPUYECKMM TOKOM UM rnoxap.

e CrapanTtecb He HacTynaTb U He MOMeLLaTh TSXKenble NpeaMeTbl (AMEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, OAEXAY U T.4.)
Ha kabenb nuTaHus unu agantep nepemeHHoro Toka. CobntoganTe 0OCTOPOXHOCTb, YTOOLI HE NOBPEAUTL
kabernb NUTaHWa Unu aganTtep NepemMeHHOro Toka OCTPbIMU NpeaMeTamMu.
> HOBpe)K,EI,eHHbIe kabenu nuTaHus MOryT NPUBECTU K NOXapy 1IN NOPaXKEHUIO NEKTPUYECKUM TOKOM.

 3anpelyaeTcs pa3bupatb, peMOHTMPOBATb UM MOANMULMPOBATL kabenb NUTaHUa UNu aganTtep nepeMeH-
HOro ToKa.

» 370 MOXET NPUBECTU K NOXapy U1 NOPaXKEHUI0 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.
* Po3eTka, K KOTOPOW MOAKMIOYaAETCS YCTPOWCTBO, AOMKHA OblTb 3a3emneHa.
» lHaye BO3MOXHO NOpaXeHne aNeKTpUYecKuM TOKOM UK uHas TpaBma.
* McnonbayiiTe TONbKO HOMUHANBLHOE HaNpPshKeHWe.
» B npoTuBHOM Crnyyae, BO3MOXHO NMOBPEXAEHNE YCTPOCTBA UM MOPAXEHNE 3MEKTPUHECKUM TOKOM.

* Bo Bpems rpo3bl oTkNtoYanTe kKabenb NMMTaHNS U CUrHanbHbIN Kabenb, T.K. OHW NPEACTABMASAOT BbICOKYHO
OMacHoCTb.

» HeBbinonHeHne O3HHOIo yCnoBus MOXET NMPUBECTU K NOPaXXEeHUI0 3rNeKTpU4eCKUM TOKOM.

* He noakniovanTe HECKOMBLKO YANIMHUTENERN, 3NeKTponpubopk! Nu aNeKkTpoHarpeBaTeny K OQHON PO3eTKe.
Mcnonb3yinte yanuHnTenb ¢ 3asemMneHneM, NpeaHasHa4yeHHblv 4ns paboTbl C KOMMbIOTEPOM.

»B pesyrnbraTte neperpesa MOXeT BO3HUKHYTb NMoXap.

* He npukacaiTecs K BUNKe MOKpbIMU pykamu. Kpome Toro, ecrnu LWHYpP BAaxHbIN WU MOKPLIT Mbifblo, NPo-
CYLUWTE BUMKY UK MOMHOCTbLIO COTPUTE Mblifb.

» 136bIToYHas Bnara MOXeT NPUBECTU K NOPaXXeHUH 3N1eKTPU4EeCKUM TOKOM.

e Ecnu Bbl He cobupaeTech NoMnb30BaTbCA YCTPONCTBOM B TEHEHME ANIUTENBHOTO BPEMEHW, OTCOeANHUTE OT
Hero kabenb NUTaHus.

» [TbiNb MOXET BbI3BaTb noxap, a B pedyrbrate HapyLleHna n3onaunum MoxeT I'IpOVI3OI7ITVI nopakeHne anekTpu4ecknm
TOKOM UINK noxap.



* TNoTHO BCTaBnsnTe kaberb NUTaHWS B pasbem.
» Ecnu kabenb nUTaHUs BCTaBneH HEMNMOTHO, MOXET BO3HMKHYTb NMoXap.

 He BcTaBnsAnTe NPOBOAHUK (HaNpUMep, METAMIIMYECKYIO CNULY) B OAMH KOHeL, kabens nuTaHus, koraa apy-
roi KoHeL, nofcoeduHeH k poseTke. Kpome Toro, He npukacanTech K kabemnto NuTaHus Npy NOAKMOYEHNN B
ceTb.
» Bo3amoxHO nopaxxeHne aneKTpu4eCKUM TOKOM.

* Bunka nuTtaHWs UCnonb3yeTcs B Ka4eCTBE YCTPOWNCTBA OTKITHOHEHMUS.

* YbeauTech, YTO YCTPOWCTBO YCTAaHOBMNEHO BOMN3N PO3ETKN, K KOTOPOW MNaHMPYETCA NOAKIOYEHNE U, YTO
[OCTYN K po3eTKe 0CTaeTcsi CBOBOAHBIM.

* ECnu ycTpoicTBO NOAKMIOYEHO K PO3ETKE NEPEMEHHOrO TOKa, OHO He OTKITKYAEeTCst OT UCTOYHUKA NUTaHUS
NepemMeHHOro Toka, Aaxe Npy BbIKITIOYEHUU YCTPONCTBA.

/\ BHUMAHMUE

e Ouuwarnite po3eTKy, aganTep NEPEMEHHOro TOKa 1 LUTBIPU BUIKX MUTAHWS OT NbIN U APYrnX 3arpsisHeHUN.
» OT0 MOXET NPUBECTM K NoXapy.

* He BblHUMaNTe BUNKY Kabenst NUTaHns U3 po3eTKuW, eCnvi YCTPOWCTBO BKIMIOYEHO.
» Pe3kuin nepenag HanpshkeHUs MOXeT NOBPeanTb YCTPOMCTBO.

* Vcnonb3yinTe TONbKO TOT Kabenb NUTaHWs, KOTOPbIA NOCTaBIAETCS B KOMMNMeKTe ycTpoiicTea. Ecnu kabenb
MUTaHUA C yCTPOCTBOM HE MOCTaBMAETCA U Bbl MCNOMb3yeTe Apyron kabenb nutanus, yoeanTtech, 4To
OH CepTUdULMPOBaH COrMacHO NPYMEHUMbIM HaLMOHanbHbIM cTaHgapTaMm. [Mpu noboi HencnpasHOCTM
kabens nuTaHus, obpaTUTECh 3a 3aMEHOW K 13rOTOBUTENIO UMW BrivkanLumnii aBTOPU3OBaHHbI CEPBUCHBIN
LEHTP.
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Mepbl 6e3onacHOCTU Npu NepemMeLLeHUn yCTporucTBa

A\ NPEQYNPEXOEHUE

* YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb BbIKMHOYEHO.

» Bo3MOXHO NoBpexaeHne YCTPOMNCTBA UMW NOPaXeHWe 3MeKTPUHECKNM TOKOM.
 MNpexae yeM nepemelLaTb YCTPOWCTBO, OTCOEAMHUTE OT HEro Bce kabenu.
» B0o3MOXHO NoBpexaeHne YCTPOMCTBA UM NOPaXKEHWE 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* [Npu nepeHocke ycTpoONCTBa, AEPXUTE ero ByMS pykamu naHenbto Brepes. lNageHne ycTpocTBa MoXeT
NPVBECTU K MOPAXEHWIO 3NIEKTPUHECKUM TOKOM Ui BosropaHuio. OBpaTtutech B CEPBUCHbBIN LEHTP ANS
peMoHTa.

* YbenuTech, YTO YCTPOWCTBO BbIKIOYEHO, OTCOEANHEHO OT AMEKTPUYECKON PO3ETKN, 1 Kabenn oTcoeanHeHbI
OT Hero. [ins nepeHockn 60MbLIOro yCTponcTBa MOXeT noTpeboBaTbes 2 Yenoseka. Ha gasuTe Ha nepea-
HIOI0 NaHerb YCTPOMCTBA U He HarpyxanTe ee.

/\ BHUMAHUE

* Bo Bpems nepemelleHns He noaBepranTe yCTPOMNCTBO TPSCKE U yaapam.
» Bo3amoxHO noepexaeHue yCTpOIZCTBa NnNn nopaxeHume aNeKTpu4yeCcknm TOKOM.
* He BbibpacbiBaiiTe ynakoBky naaenus. Micnonbaynre ero npu nepeesge.

Mepbl Ge3onacHoOCTH npun 3Kkcnnyatauunum yCTpOﬁCTBa

A\ nPEOYNPEXOEHVE

* He cnenyet camocTtoaTenbHO pa3bupaTtb, PeMOHTMPOBATL U MOANMDULIMPOBATL YCTPONCTBO.
» Bo3amoxHO nopaxeHne 3ANeKTpu4eCKUM TOKOM 1 noxap.
» [1ns npoBepku, kKanmbpoBku 1N pEMOHTa YCTPOCTBa 0OpaLLanTECh B CEPBUCHDIV LIEHTP.

e Ecnu gucnneii octaetcs 6e3 NnpucmMoTpa Ha NPOAOIIKUTENIbHOE BPEMSI, OTKIMHOYMTE LUHYP NMUTaHKUS OT po3eT-
Ku.

e [lepxunTe yCTpOMCTBO BAANW OT BOAbI.
» Bo3amoxHO nopaxeHne aNeKTpu4eCKUM TOKOM 1 noxap.

e He noggeprainTe yCTpOWCTBO BCTPSICKE M HE LlapananTe MeTanM4yeckumy npegmeTamu nepeaHior n 6oko-
Bbl€ YacTu aucnnes.
» B npoTMBHOM Crny4ae, 3T0 MOXET BbI3BaTb NMOBPEXAEHNE SKpaHa.

* He noaseprante yCTPOMCTBO BLICOKMM TeMMNepaTypam v BAaXHOCTW.



/\ BHUMAHUE

* He cTaBbTe 1 He XpaHWTe roptoyne BeLLecTBa OKOJo YCTPOMCTBA.

» N3-3a HEOCTOPOXHOro 06paLLI,EHVIF| C ropro4nmm seLlectsamMmm MOXeET BO3HUKHYTb B3PbIB UIK NOXap.

¢ [pu 04MCTKE NOBEPXHOCTU U3LENUS OTKMHOYMTE Kabenb NuUTaHus, o4uLLaiTe MArkol TKaHbo Ans NpeaoT-
BpaLLEeHNs NOSIBNEHUs LapanuH. He ncnonb3yiiTe BNa)xHy TkaHb, pacnbIifigeMyto Bo4y Ui Apyrue Xuako-
ct. HecobntogeHne aToro npaeumna MOXET NPUMBECTU K MOPAXKEHWIO NIEKTPUYECKMM TOKOM. He ncnonbayin-
Te XMMUYeckue BeLLEeCTBa, HanpumMep, 6eH3NH, pacTBOPUTENM UMK CMINPT.

* Bpems oT BpemeHu fienanTe nepepbiBbl B paboTe, YTOOb! AaTh OTAOXHYTb rmasam.

e CopepxwuTe yCTPOWCTBO B YUCTOTE.

¢ [MpumuTe yaobHoe 1 ecTeCTBEHHOE NONoXeHWe Npu paboTe ¢ YyCTPOCTBOM Ansi paccnabneHnst MbiLu,.

* [Npu gonron paboTe ¢ yCTPOCTBOM perynsipHo AenanTe nepepbisbl.

* He HaxumainTe CUNbHO Ha NaHenb PyKOW UMy OCTPbIM NpeaMeToM (rBo3deMm, KapaHgallom unv pyykon). He
Lapanante naHerb.

e Cobntogarite yno6Hyro anctaHumio npu paboTe ¢ yCTPONCTBOM.

» Bawwe 3PpEeHMEe MOXET yXyaLNTbCA, eClI HaXoaUTbCA CIULLIKOM Brnm3Kko K yCTpOﬁCTBy.

e YcTaHoBWTE HEOOXOAMMOE BbIXOAHOE paspeLleHme 1 Yachkl, ucnonb3yst PykoBoaCTBO NOnb3oBaTens.
»B NPOTUBHOM CIly4ae, Balle 3peHne MOXeT ObITb HapyLleHo.

* Mcnonbayiite ogobpeHHbIE CpeacTBa BO BPeMs YACTKM yCTponcTBa. He ncnonbayiite 6eH3vH, pacTBopu-
TEMb UK CIUPT.

» YCTPOMCTBO MOXET AedOpMMpOBaTLCS.

e OneMeHTbl MUTaHWs He JOMKHbI MOABEPraTbCs HarpeBy OT NPSIMbIX COMTHEYHbIX JyYeit, OTHS UMW 3NEKTpU-
Yyeckunx oborpesareneii.

* He BcTaBnsnte Henepesapsixaemble areMEHTbI MUTaHKSA B 3apsAHOE YCTPOWCTBO.

e Ha ycTpoWicTBO He JOmKHbI NonaaaTb Kannu unm 6pbi3rv Xnakoctu. Henb3s cTaBUTb NpeaMeThbl, Hanorn-
HEHHbIE XXNOKOCTbI, HanNnpumep, Basbl, YaLKU U T. 4. HA YCTPONCTBO UMW HaZ HUM (HanpumMep, Ha Momnku
Haf yCTPOWCTBOM).

e [InuTenbHoe ncnonb3oBaHUe rapHUTYPbI 1 HAYLLIHWKOB WM NPOCIYLUMBaAHNE FPOMKOI My3bIK MOTYT NpuBe-
CTV K yXyALLEHUIo criyxa.

e PacnbinuTe Bogy Ha MArkyto TKaHb ABa-4eTblpe pasa, U UCMONb3ynTe ee AN OYUCTKN NepefHen paMKu.
OCTOpPOXHO NpoTMpaiiTe B 0AHOM HanpaeneHun. OT U3NuLHeN Boabl HA MOBEPXHOCTN MOTYT OCTaTbCs
pa3sogsbl.
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¢ He ncnonb3yinTe NpoaykTbl, NOA BEICOKMM HanpsikeHuem, Bonunau moHutopa. (Hanpumep,anekTpuieckyto
MyX00O0ViKy)
» 310 MOXeT npmnBECTU K Henonagkam MOHUTOpa BcrneacTeme BO3,CI,el7ICTBVIﬂ QJIEKTPUYECKOro Toka.

KpenneHue Ha cTeHe

* He 3akpennsante ycTponcTBo CBOMMM cunamu. BbidoBuTte macTepa, ksanmdukauys KOToporo noaTeepxae-
Ha Marotosutenem. HeBbINOMHEHNE 3TUX PEKOMEHAALIMI MOXET NPUBECTU K TpaBMaM.



NOoAOroToBKA K YCTAHOBKE

KOMNOHEeHTbI
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KomnnekT gomkeH BknoyaTtb cnegywuimne afieMeHTbl. B clly4ae OTCYyTCTBUA aKcecCyapoB O6paTI/ITECb
B Maras3vH no Mecty ﬂpMOGpeTEHMH n3genua. PVIOyHKl/I B JaHHOM PYKOBOACTBE MOryT OTNn4aTbCA OT
dakTnu4eckoro npoaykTa h KOMNOHEHTOB.

CD (PykoBoacTBo Nonb3oBartens) /
KapTtouka u 6ykner

fo NMPUMEYAHUE .

e KomnnekTtauus npogykta MOXET OTNIMYaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENN UMW pervoHa.

e TexHU4eckme XxapaKTepUCTUKN NPOAYKTOB UMM COAEPXMMOE [aHHOMO PYKOBOACTBA MOTYT U3MeHsATbCs 6e3
NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIIEHNS BBUAY MOAEPHM3ALMM DYHKLIMIA NPOAYKTA.

e LVDS kabenb aBNsieTcs AONOMHUTENBHBIM 3MIEMEHTOM U HE BXOAWT B KOMMNJIEKT MOCTaBKM npoaykTa. [ns
nofcoeanHeHus kabens LVDS obpatutecs k pykoBoactsy LVDS PIN MAP PYKOBOACTBO.

e OTO yCTPOMCTBO MCMONb3YETCs B KAYECTBE BCTPaAMBAEMOro YCTPOWCTBA, YCTaHaBNMBaEMOro B kopnyc/
cooler (xonoannbHuK).

e [InnTenbHoe xpaHeHne MOXET NPUBECTU K NMOSIBIIEHMIO NATEH HA antOMUHUEBBIX eTansiX B pesynsrate
OKMCIEHNS.

A NPEAYNPEXAOEHUE

 [Ins obecneyeHnsi 6e30MacHOCTU 1 NPOAOIKUTENBHOMO CPOKa CryXbbl YCTPOICTBA HE UCMONb3yiNTe AeTa-
W, BbIMNOSTHEHHBIE C HAPYLUEHeM aBTOPCKOro Nnpasa.

* B npoTMBHOM cryyae npu NOBPEXAEHUM UMW MOSTyYeHUN TPaBM rapaHTusi Ha JaHHOE YCTPOWCTBO He pac-
npocTpaHsieTcs.




CGopka ycTpoucTBa

A NPEAYNPEXOEHUE
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e Y 3TOro NpoaykTa ecTb NEPEAHSIA U 3aHSAA CTOPOHbI. Y6eamTech, YTo YyCTPOMCTBO HaNpaBrneHo nepeaHen
CTOPOHOWN HapyXy.
* N3obpaxeHune Ha 3aHEN CTOPOHE NEePEBEPHYTO.

Mcnonbayiite BuHTHI M3. Ha 3agHel cTopoHe yCcTponcTBa umeeTcs 16 oTBepcTuiin Ans BUHTOB.

< lNepegHaAs cTOpoHa yCTponcTea >
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< 3agHAsa cTopoHa ycTpomncTsea >



Mcnonbayite BUHTHI M3. Ha 3agHen cTopoHe ycTponcTBa nMeeTcs 8 oTBepCTui Anst BUHTOB.
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< lNepenHsAs cTopoHa ycTpowncTea >
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Mcnonbayite BUHTHI M3. Ha 3agHen ctopoHe ycTponcTBa nmeeTcs 8 oTBepCTuii Anst BUHTOB.
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< lNepenHsAs cTopoHa ycTponcTea >
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< 3agHAsa CToOpoHa ycTponcTea >
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BepTukanbHoe pacnonoxeHue

[N ycTaHOBKM MOHMTOpPA B BEpPTMKarbHOM NOMOXeHUn nosepHuTe ero Ha 90 rpagycoB No YacoBON
cTpernke (ecnm CMOTPETb Ha 3KpaH). BepTukanbHasa opneHTaumsi 4OCTynHa Tonbko Ha nnate.(Mnata
[OOMKHa noaaepXkmeatb TONMbKO pexum NopTpeT.)
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A NPEAYNPEXOEHUE

 nata sBnsieTcs 4ONOMHUTENBbHbLIM akceccyapoM U He BXOOUT B KOMMIEKT NOCTaBKN.
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3awmTta naHenum rnpu xpaHeHuwu

NMpaBunbHO HenpaBunbHo
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MNanenb
Mopknaaka

X [NaHernb

[Mepen Tem kak NONOXUTb YCTPOMCTBO Ha Mo,
noacTeNnnTe MArKyro TKaHb U Noaknaaky.
[lonoxute ycTpoOMCTBO NaHenblo BHUS.

[pw HaknoHe n3genus B CTOPOHY naHesnn MOoXxXHo
nospeanTb ee HMXHIOK 4YacTb.

[Manenb

MNaHenb

Mpw OTCyTCTBUM NOAKNAAKM UMK TKaHW ybeamTech,
YTO NOJ YACTBIN. 3aTeM aKKypaTHO MONoXUTE
YCTPOWCTBO MaHernbio BBEPX UMK BHU3. 3aLUMTUTE
naHenb OT yAapoB.

[Mpun HaknoHe n3genus K Kkpaw naHenyu MOXHO
noBpeanTb Kpamn.
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YCTAHOBKA YCTPOUCTBA

YcTtaHoBKa kab6ensa LVDS
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MopT kabensi LVDS pacnonoxeH, kak nokasaHo Ha PUCYHKE HUXeE.
Mpn ycTaHoBKe npoaykTa ybeamTech B HAaNM4Mm 4OCTaTouHOro cBO6OAHOrO MecTa Ans yCTaHOBKM Kabensi
LVDS.

Ka6ens LVDS (He BXoAMT B KOMMINEKT NOCTaBKX)

Ka6ens LVDS (He BXoAuT B KOMMNNEKT MOCTaBKM!)

A
®
=
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<
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=
=
o ey
38I MM
~ @) nPUMEYAHKE |
. LVDS KaGenb ABNAETCA AONONHUTENBbHbBIM 3JIEMEHTOM U HE BXOAUT B KOMMIEKT NMOCTaBKU ﬂpO,D.yKTa.
g J
—/\ NPERYNPEXAEHVE §

 MopgkntounTe kabenb, korga nnata BblKIOYeHa.

e YbeguTech B npaBuUIbHOCTW NOAKIKOYEHNA kabens.
G J
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NMoakntoyeHune 47/55WFB LVDS

1 TMoctenute Ha cTon MArKYH TKaHb U NONOXNUTE MOHUTOP Ha Hee, KaK Noka3aHOo Ha PUCYHKe.
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2 TomecTuTe kabenb LVDS B gepxatens. Bunka kabens AomkHa ObiTe NpaBUMBHO pacnonoXeHa.

A NPEOYNPEXOEHUE

* Bo nabexaHve otcoeanHeHns kabens HeobxoaMmo MCnonb3oBaTh AepxKaTenb.
 MposepbTe HanpasneHue kabensa LVDS Bo nsbexaHve noBpexaeHus kabens.
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3 Mpukpenute kabenb LVDS n fepxaTenb kK MOHATOPY C MOMOLLbIO ABYX BUHTOB. (OTV BUHTHI BXOAAT B
koMnnekT noctaBkn TSP500-M.)

UNNDIDAd

4 Bwunka kabens gomkHa GblTb pacnonoxeHa K 3agHel CTOpoHe MoHMTopa. (OTUKEeTKa pacroroxeHa Ha
3aHeli CTOPOHEe MOHMTOpA).

A NMPEOYNPEXOEHUE

* Bo nabexaHve otcoeanHeHnst kabens HeobxoaMMo MCNonb3oBaTh AepxKaTenb.
 MposepbTe HanpasneHue kabensa LVDS Bo nsbexaHve noBpexaeHus kabens.
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NoakntoyeHne 49WFB LVDS

1 ToctenuTe Ha cTon MArKYt0 TKaHb U1 MOJI0OXXUTe MOHUTOP Ha Hee, KaK NokKa3aHO Ha PUCYHKe.
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2 TomecTuTe kabenb LVDS B gepxatens. Bunka kabensi fomkHa ObITe NPaBUMbHO pacnonoXeHa.

A NPEAYNPEXOEHUE

* Bo nsbexaHne orcoeanHeHns kabens HeobxoaMMo MCNonb3oBaTh AepxaTenb.
* [poBepsTe HanpasneHue kabens LVDS Bo nsbexaHune nospexaeHus kabens.
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3 TMpukpenuTe kabenb LVDS v fepxaterb K MOHUTOPY C NMOMOLLbIO ABYX BUHTOB. (OTU BUHTbI BXOASAT B
koMnnekT noctasku TSP500-M.)
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4 Bwunka kabens fomkHa OblTb pacrnonoXeHa K 3agHel CTOpoHe MoHMTopa. (JTUKeTKa pacrornoxeHa Ha
3aHei CTOpOHE MOHWTOpPA).

A NPEAYNPEXAOEHUE

* Bo nsbexaHne orcoeanHeHns kabens HeobxoAMMO MCNonb30BaTh AepxaTenb.
¢ [poBepsTe HanpasneHue kabens LVDS Bo nsbexaHne nospexaeHuns kabens.
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MogknroyeHue LVDS TSP500-M / TSP510-M

1 OrtkpyTuTe ABa BUHTa AN KpenneHus kabena LVDS un gepxarens. He BbibpacbiBaiite BUHTbI.
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2 TomecTute kabenb LVDS B aepxatens. Bunka kabens formkHa GbiTb NpaBuiibHO pacronoxeHa.

A NPEAYNPEXOEHUE

* Bo nsbexaHne orcoeanHeHns kabens HeobxoaMMO MCNonb3oBaTh AepxaTenb.
* [poBepsTe HanpasneHue kabens LVDS Bo nsbexaHune nospexaeHus kabens.
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Mpukpenute kabenb LVDS u gepxatens k TSP500-M / TSP510-M ¢ nomoLLbto ABYX BUHTOB,
OTKPYYEHHbIX MPY BbIMOMHEHUM 1 NyHKTA.
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A NPEAYNPEXOEHUE

* Bo nsbexaHne orcoeanHeHns kabens HeobxoAMMO MCNonb3oBaTh AepxaTenb.
* [poBepsTe HanpasneHue kabens LVDS Bo nsbexaHne nospexaeHns kabens.
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YcTaHOBKa noAcCBeTKU

YCTPONCTBO HEOBXOAMMO YCTAaHOBUTL C NMOACBETKOWN.
MoaceeTka foMmKHa pa3MeLLaTbecs 3a YCTPONCTBOM, YTOObI MOHMTOP GbIn YETKO BULEH.
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600 nk unu donee

(Korga akpaH moHuTOpa e ™
q — Genbii.)
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[Ing ycTaHOBKM HEKOTOPbIX O6BEKTOB 3a 3KPaHOM, BO3MOXHO, MOHAA06WTCS AONOMHUTENbHOE OCBELLEHE.

S OononHuTtenbHoe
N ocBelleHue

600 nk unn 6onee
4 (Korga akpaH MoHuTOpa

— Genbin.)

L L [ononHuTenbHoe
ocBelleHne
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YcTtaHOBKa B Kopnyce

YcTaHoBKa ycTponcTea B kopnyce. [1pn yctaHoBKke
n3genusa HageHste paboune nepyatku. He
yCTaHaBnMBanTe U3Aenne ronbiMy pykamu.

B npoTuBHOM criyyae, 3To0 MOXET NPUBECTYU K
TpaBmMaM.
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1 TomecTuTe yCTPOICTBO B KOPMYC.

2 3akpenuTte ycTpOoWCTBO, UCMOMNb3ys

cneynanbHble OTBEPCTUA ONA BUHTOB U
OONOJIHUTENbHYKO HanpaBnALYH pamy.

< [MpvMep yCTpoWCTBa, YCTaHOBMEHHOTO B KOPTYC >
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v v v
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~ @) nPMEUAHKE

e [laHHOE YyCTPONCTBO MOXHO YCTAHOBUTL pas-
NUYHBIMK cnocobamm MOMUMO YCTaHOBKM B

opurnHanbHOM Kopnyce.
[ T~

”A NPEAYNPEXOEHWE < lNpumep ycTaHOBKW NOACBETKM >
MopgceeTtka gomkHa GbITb yCTaHOBNEHA B KOPMYC.

e [laHenb ycTPOWCTBa O4EHb XpynKasi U noaBep-
XEHa NOBPEXAEHNSM, KOraa He 3aluuLleHa.
Mcnonb3yinte 3aWwmnTHOE CTEKNO Ans npeaoT-
BPALLEHNSI BHELLHUX NMOBPEXOEHNIA YCTPOU-
cTBa.

* [Npwn ycTaHOBKE YCTPOMCTBA B €ro Koprnyce
ybenuTech, YTO pama yCTpoMCTBa 3a3eMrieHa.
(3TO0 NOMOXET NpeoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE
yCTPONCTBA BO BPEMS IPO3bl.)
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MpepocTtepexeHue

MNMpaBunbHO

\ /

He kacaviTecb akpaHa npu yaepxusaHum
YCTPOWCTBA.

McnonbayiiTe MsArkyto TkaHb, CMOYEHHYIO

H-reKCaHOM OnA yaaneHua nbinin nnn pas3sogos C

3KpaHa.

~/\ NPEDYNPEXOEHVE

¢ Ecnv Ha akpaHe B Te4yeHne AnuTenbHOro
BpeMeHMn oTobpaxkaeTcs HenoaBmkHOe
n300paxeHne, OHO MOXET «OTneYaTaTbCa» u
OCTaBWTb Ha 3KpaHe NOCTOsHHbIV cried. Ha
Takoe MoBpEeXAEHNE UMK «NPoropaHne» He
pacnpocTpaHAeTCa rapaHTus.

e [1ns npepoTBpalleHns adpdekta
NpUNUNaHnsa n3obpaxeHusi He
BOCMNPOU3BOAMNTE HEMOABUXHOE
n3obpaxeHre B TedeHne bornee [ByxX 4acoB.

¢ PekomeHgyemoe Bpemsi paboTbl yCTpOMCTBa
Ansi ero ONTUMarnbHOrO Y HAZEXHOro
dYyHKUMOHUPOBaHUA — 12 N MeHee 4acoB B
[O€EHb.

HenpaBunbHo

He nogHumarite ycTponcTBo, AepKack 3a yron.

~/\ NPENYNPEXAEHVE

 lNepen nepemelLeHNEM UMK YCTAHOBKOW
ycTponctea ybeamTech, YTO OHO OTKIMIOYEHO OT
ceTn. HecobntogeHve aToro npasumna MoxeT
MPUBECTU K MOPAXEHWIO 3MEKTPUYECKMM TOKOM.

* [lpu ycTaHoBke usgenusi HageHsTe paboyve

nepyatku. He yctaHaBnvBaiTe nsgenve

roneiMu pykamu. B npotueHom cnyyae, 310

MOXeT

YcTaHoBKa YCTPOMCTBa Ha NOTOMOK UM Ha-

KMOHHYI CTEHY MOXET NPUBECTU K ero nage-

HUIO 1 NOMYyYeHUI0 CEPbE3HON TPaBMbI.

e He 3aTtarvBaiTe BUHTHI CIULLIKOM CUITbHO, 3TO
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA
¥ noTepe rapaHTuu.

* Wcnonbaynte BUHTHI M3 x L4. MapaHTus
HEe pacnpoCTPaHSAETCS Ha NOBPEXAEHMS
Unu TpaBMbl, NOMyYeHHbIe B pesynbraTe
HenpaBUMbHOTO UCMONb30BaHWS UMK
UCNONb30BaHMS HENPaBUMbHBIX aKCeccyapos.
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YCTPAHEHUE HEUCTPABHOCTEM

Ha akpaHe oTo6paxaeTcsi ocTaTouHOe M3o6paxkeHue.

Mpobnema

PelweHue

OcTtaTo4Hoe usobpaxeHue
MNOSIBINSAETCS Ha aKpaHe npu
BbIKIOYEHMUWN YCTPONCTBA.

Korga Ha akpaHe B TeyeHWe AnuTensHOro BpeMeHn otobpaxaeTcs
cTaTnyHoe n3obpaxeHne, BO3MOXHO NOBPEXOEHNE MUKCENOB.
Vcnonb3ynTe aKpaHHy0 3acTaBkKy.

BbiBOA 3aTeMHeHHOro n3obpaxeHus Ha akpaH cpasy nocne
npocMoTpa M3o6paxeHnsl C BbICOKON KOHTPaCTHOCTbIO (YepHo-6emnoro
UM Ceporo) MOXeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO adddpekTa 3annnaHns

n3obpaxeHns 3To HopmarbHo ans XXK-akpaHos.

HapylueHbl LBeTa Ha 3KkpaHe.

Mpobnema

PelwieHue

LiBeTa Ha akpaHe HecTabunbHbI
nnn 0To6pa>|<aeTc;1 TOINbKO OAuH
LIBET.

MpoBepbTe cocTosiHMe noaknoveHus kabensa LVDS.
Y6eputecs, uto kabenb LVDS nogkntoyeH omkHbIM 06pa3oM, crneays
ykasaHuam B "LVDS Pin Map pykosoacTee".

Ha akpaHe oTobpaatoTtcs
YepHble TOYKN.

HexkoTopble nukcenu (KpacHoro, 3eneHoro, 6€noro unu YepHoro
LBeTa) MOryT oTobpaxaTbCsi Ha 3KpaHe. ATO XapaKTEPHO Ans Bcex

XKK-3akpaHoB. 3TO He SABMAETCA HENCNPABHOCTLIO.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Tvn akpaHa

KK-gucnnei (LCD - Liquid Crystal Display)

Pa3mepbl moHuTOpa(ll x B x I)

1176,58 MM x 645,02 mm x 11,2 mm

LLar nukcena

0,5415 mm x 0,5415 mm

dopmat nukcena

1920 no ropua. Ha 1080 no BepT. NUKcenos, komrnoHoBka nornoc RGB

[nybvHa uBeTa

8 6ut (D), 16,7 MmunnunapnoB LIBETOB

KoadhdpuumeHT nponyckaHus (c POL)

6,4 % (cTana.)

Yron o63opa (CR>10)

Yron o63opa ceobogHbin ( R/L 178 (MuH.), U/D 178 (MuH.))

[MoTpebnsemas MoLHOCTb

O6was 6,1 BT (ctaHA.)

Bec (3kpaH)

4,5 kr

Pexum pabotbl gucnnes

Pexm nponyckaHusi, YepHbI 3kpaH no yMon4aHuio

O6paboTka NOBEPXHOCTM (BEPX)

MokpbITHe nosbileHHoN TBepaocTH (3H), aHTMBNMKoBOE NOKpbITUE NepeaHero
nonsipusatopa (OTpaxaTenbHas cnocobHocTb < 2 %)

Bo3moxHbIn TMN gucnnes

[opu3oHTanbHasa 1 BepTukanbHas oprueHTaumus

Twn akpaHa

KK-gucnnen (LCD - Liquid Crystal Display)

Pa3mepbl moHuTopa(ll x B x I)

1222,34 mm x 690,8 MM x 11,2 mm

Lar nukcena

0,5593 mm x 0,5593 mm

dopmat nukcena

1920 no ropu3. Ha 1080 no BepT. NMKcenoB, kKOMNOHOBKa nornoc RGBW

[ny6buHa uBeTa

10 6ut (D): 1070 munnuapgos uBetos, 8 6ut (D): 16,7 Munnvuapaos LBETOB

KoadhcpuumeHT nponyckanus (c POL)

9,5 % (cTaHg.)

Yron o63opa (CR>10)

Yron o63opa ceobogHbin ( R/L 178 (MuH.), U/D 178 (MuH.))

MoTpebrisiemast MOLLYHOCTb

O6was 5,4 BT (ctaHa.)

Bec (3kpaH)

5,4 kr

Pexum pabotbl gucnnes

Pexunm nponyckanusi, YepHbIn 3kpaH no yMon4aHuio

ObpaboTka NOBEPXHOCTM (BEPX)

MokpbITVE NOBbLILLEHHON TBEPAOCTM (2H), aHTMBNMKOBOE NOKPLITUE NEPEaHero
nongpusaropa (OTpaxaTenbHas cnocobHocTb < 2 %)

Bo3moxHbIN TN gucnnes

FopmsoHTaanaﬂ 1 BepTUKanbHaa opueHTauma

Tun akpaHa

KK-gnennewn (LCD - Liquid Crystal Display)

Pa3mepbl moHuTOpa(ll x B x I)

1331,1 MM x 786,7 MM X 11,2 MM

LLar nukcena

0,210 mm x 0,630 mm

dopmat nukcena

1920 no ropua. Ha 1080 no BepT. NMKcenos, kKOMNoHoBKa noroc RGBW

my6uHa ugeta

8 6ut (D), 16,7 MunnnapaoB LBETOB

KoadhdpuumeHT nponyckanus (c POL)

10,0 % (cTana.)

Yron o63opa (CR>10)

Yron o63opa ceobogHbin ( R/L 178 (MuH.), U/D 178 (MuH.))

[MoTpebnsemas MoLHOCTb

O6was 5,52 BT (cTang.)

Bec (3kpaH)

6,6 Kr

Pexxum paboTbl gucnnes

Pexxnm nponyckaHus, YepHbI 9KpaH no ymon4aHuio

ObpaboTka NOBEPXHOCTU (BEPX)

MokpbITVe NoBbILLEHHON TBEPAOCTH (2H), aHTMBNMKOBOE NOKPbLITUE NepeaHero
nonsipusatopa (OTpaxarenbHas cnocobHocTb : 1,5 %)

BoamoxHbI TN aucnnes

[opu3oHTanbHasa 1 BepTukanbHas opueHTaumns
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LVDS PIN MAP PYKOBOACTBO

¢ Pasbem LVDS 47/49/55WFB: DD4RA40JA1 unu aHanornyHbIn
¢ Pasbem ans kabena LVDS: DD4PA40MA1 unun aHanorn4Hbin
e XapakTepuctuku kabens: kKoakcuanbHbI UK BUTONApHbIA kabenb AnuHOM 1 M 1nn MeHee

Y
<
(2]
(2}
A
s
s

KoHnTtakT Ne Cumson Onwucaxue NMPUMEYAHUE
1 Vico Power Supply+12.0V 1
2 Vico Power Supply+12.0V 1
3 Vico Power Supply+12.0V 1
4 Vieo Power Supply+12.0V 1
5 GND Ground
6 GND Ground
7 R2DP Curnan Broporo npvemHuka LVDS (D+)

8 GND Ground

9 R2DN Curnan sroporo npuvemHuka LVDS (D-)

10 R2CLKP CurHan CMHXpoHu3aummn BToporo npuemHunka LVDS (+)
1 GND Ground

12 R2CLKN CurHan cMHXpoHmu3auum BToporo npuemHuka LVDS (-)
13 R2CP Curnan sroporo npvemHuka LVDS (C+)

14 GND Ground

15 R2CN CurHan sroporo npuvemHuka LVDS (C-)

16 R2BP Cwrnan Btoporo npuemMHuka LVDS (B+)

17 GND Ground

18 R2BN Cwrnan BTroporo npuemHuka LVDS (B-)

19 R2AP Curnan sroporo npvemHuka LVDS (A+)

20 GND Ground

21 R2AN Curnan sroporo npvemHuka LVDS (A-)

22 GND Ground

23 R1DP Curnan nepsoro npvemHuka LVDS (D+)

24 GND Ground

25 R1DN Curnan nepsoro npvemHuka LVDS (D-)

26 R1CLKP CurHan cMHXpoHu3aLuy nepsoro npuemHuka LVDS (+)
27 GND Ground

28 R1CLKN CurHan cvHXpoHu3auum nepeoro npuemHuka LVDS (-)
29 R1CP CurHan nepsoro npvemHuka LVDS (C+)

30 GND Ground

31 R1CN CwrHan nepsoro npuemMHuka LVDS (C-)

32 R1BP CwrHan nepsoro npunemHuka LVDS (B+)

33 GND Ground

34 R1BN Curnan nepsoro npvemHuka LVDS (B-)
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KoHTakt Ne Cumson OnucaHue NMPUMEYAHUE
By 35 R1AP Curnan nepsoro npvemHuka LVDS (A+)
F) 36 GND Ground
% 37 R1AN Curnan nepsoro npvemHuka LVDS (A-)
s 38 GND Ground
39 NC HeT coeguHeHus
40 LVDS Select H'=JEIDA, 'L' = VESA

MpumedaHue. 1. Bce kKOHTaKTbI V ¢p (MUTaAHWE) OOMKHBI COEAMHATLCS MEXay coboi
2. Bce ypoBHu Bxoga curHanoB LVDS ocHoBaHbl Ha ctaHaapTe EIA 644.
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FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
(lass A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

Caution: Any changes or modifications in construction of this device are not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

Information for Environmental Preservation

ENGLISH

Information for Environmental Preservation

LGE. announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment’in 1994,
and this ideal has served as a guiding managerial principle ever since.

The Declaration is a foundation that has allowed us to undertake
environmentally friendly activities in careful consideration of economic,
environmental, and social aspects.

We promote activities for environmental preservation, and we specifically
develop our products to embrace the concept of environment-friendly. We
minimize the hazardous materials contained in our products. For example,
there is no cadmium to be found in our product.

Information for recycling

This product may contain parts which could be hazardous to the
environment. It is important that this product be recycled after use.

LGE. handles all waste product through an environmentally acceptable
recycling method. There are several take-back and recycling systems
currently in operation worldwide. Many parts will be reused and
recycled, while harmful substances and heavy metals are treated by an
environmentally friendly method.

If you want to find out more information about our recycling program,
please contact your local LG vendor or a corporate representative of LG.
We set our vision and policies on a cleaner world by selecting the issue of
the global environment as a task for corporate improvement. Please visit
our website for more information about our‘green’ policies. http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

DEUTSCH

Informationen zur Erhaltung der Umwelt

Im Jahr 1994 verkiindete LGE die ‘LG Declaration for a Cleaner Environment’
(LG Erkldrung fiir eine sauberere Umwelt). Seitdem dient dieses Ideal als
fiihrendes Prinzip des Unternehmens. Diese Erkldrung war die Basis fiir die
Durchfiihrung von umweltfreundlichen Aktivitaten, wobei wirtschaftliche,
umweltbezogene und soziale Aspekte in die Uberlegungen mit einbezogen
wurden.

Wir fordern Aktivitéten zum Schutz der Umwelt und die Entwicklung
unserer Produkte ist darauf ausgerichtet, unserem Konzept beziiglich
Umweltfreundlichkeit gerecht zu werden.

Wir sind darauf bedacht, den Anteil der in unseren Produkten enthaltenen
schadlichen Materialien zu minimieren. So ist in unseren produkt
beispielsweise kein Kadmium zu finden.

Informationen zum Thema Recycling

Dieser produkt enthdlt Teile, die umweltschadlich sein kdnnen. Es ist
unbedingt erforderlich, dass der produkt recycelt wird, nachdem er auBer
Dienst gestellt wurde.

Bei LGE. werden alle ausrangierten produkt in einem unter
umweltbezogenen Aspekten geeigneten Verfahren recycelt. Augenblicklich
sind weltweit mehrere Riicknahme- und Recyclingsysteme im Einsatz.
Viele Teile werden wieder verwendet und recycelt. Schadliche Substanzen
und Schwermetalle werden durch umweltvertrdgliche Verfahren
behandelt. Falls Sie mehr iiber unser Recyclingprogramm erfahren
machten, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen LGHandler oder einen
Unternehmensvertreter von LG.

Wir richten unsere Firmenpolitik auf eine sauberere Umwelt hin aus,
indem wir umweltspezifische Aspekte als wichtigen Punkt in die
Weiterentwicklung unseres Unternehmens einflieBen lassen. Zusatzliche
Informationen iiber unsere ‘griine’ Firmenpolitik erhalten Sie auf unserer
Website. http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling.jsp

FRANCAIS

Information sur la protection del’environnement

LGE. a publié sa’Déclaration en faveur d’un environnement plus propre’
en 1994 et celle-ci est restée, depuis lors, un principe directeur de notre
entreprise. Cette déclaration a servi de hase a notre réflexion et nous a
permis de prendre en compte a la fois les aspects économiques et sociaux
de nos activités, tout en respectant I'environnement.

Nous encourageons les activités en faveur de la préservation de
I'environnement et c'est dans cet esprit que nous développons nos produits
< nous réduisons au minimum les matiéres dangereuses qui entrent dans
leur composition et I'on ne trouve pas de cadmium, par exemple, dans nos
produit.

Information sur le recycage

Ce produit peut contenir des composants qui présentent un risque pour
I'environnement. Il est donc important que celui-ci soit recyclé apres usage.
LGE. traite les produit en fin de cycle conformément & une méthode de
recyclage respectueuse de environnement. Nous reprenons nos produits
et les recyclons dans plusieurs sites répartis dans le monde entier.

De nombreux composants sont réutilisés et recyclés, et les matiéres
dangereuses, ainsi que les métaux lourds, sont traités selon un procédé
écologique. Si vous souhaitez plus de renseignements sur notre programme
de recyclage, veuillez contacter votre revendeur LG ou un I'un de nos
représentants.

Nous voulons agir pour un monde plus propre et croyons au role de

notre entreprise dans 'amélioration de I'environnement. Pour plus de
renseignements sur notre politique “verte’, rendez visite a notre site :
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

5P

ITALIANO

Informazioni per la tutela dell'ambiente

La LGE. ha annunciato nel 1994 la cosiddetta ‘LG Declaration for a Cleaner
Environment’ (Dichiarazione di LG a favore di un ambiente piti pulito), un
ideale che da allora funge da principio ispiratore della gestione aziendale.
La dichiarazione rappresenta il fondamento che consente di intraprendere
attivita a favore dell'ambiente tenendo conto degli aspetti economici,
ambientali e sociali.Noi della LG, promuoviamo attivita a favore della tutela
dell'ambiente sviluppando appositamente i nostri prodotti per cogliere il
concetto del rispetto dell'ambiente riducendo i materiali dannosi presenti
nei nostri prodotti. Ad esempio nei nostri prodotto non & presente il
cadmio.



Informazioni per il riciclaggio

II'prodotto pud presentare componenti che potrebbero risultare
eventualmente dannosi per I'ambiente. Eimportante che il prodotto sia
riciclato al termine del suo utilizzo.

La LGE. gestisce tutti i prodotto di rifiuto con un metodo di riciclaggio
soddisfacente dal punto di vista ambientale. In tutto il mondo sono
attualmente in funzione numerosi sistemi di riciclaggio e recupero.

| diversi componenti sono riutilizzati e riciclati, mentre le sostanze
dannose e i metalli pesanti vengono trattati con un metodo rispettoso
dell'ambiente.

Se si desiderano maggiori informazioni in merito al programma di
riciclaggio, € consigliabile rivolgersi al proprio rivenditore LG 0 ad un
rappresentante aziendale della LG. Noi della LG impostiamo la nostra
visione e le nostre politiche a favore di un mondo piti pulito ponendo la
questione dell'ambiente dal punto di vista globale come una mansione
rivolta al miglioramento della nostra azienda. Vi invitiamo a visitare il
nostro sito internet per ulteriori informazioni sulla nostra politica“verde”.
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

5P

ESPANOL

Informacion para la conservacion medioambiental
LGE. presentd la’Declaracién para un entorno mds limpio de LG'en 1994 y
este ideal ha servido para guiar nuestros principios empresariales desde
entonces. La Declaracién es la base que nos ha permitido llevar a cabo
tareas que respetan el medio ambiente siempre teniendo en cuenta
aspectos sociales, econdmicos y medioambientales.

Promocionamos actividades orientadas a la conservacion del medio
ambiente y desarrollamos nuestros productos especificamente para que se
ajusten a la filosofia que protege el entorno.

Reducimos al maximo el uso de materiales de riesgo en nuestros productos.
Un ejemplo de ello s la ausencia total de cadmio en nuestros producto.

Informacion para el reciclaje

Este producto puede contener piezas que entrafien riesgos
medioambientales. Es importante reciclar este producto después de su
utilizacion.

LGE. trata todos los producto usados siguiendo un método de reciclaje que
no dafa al entorno. Contamos con diversos sistemas de recuperacion y
reciclaje que funcionan a nivel mundial en la actualidad. Es posible reciclar
y reutilizar muchas de las piezas, mientras que las sustancias dafinas y

los metales pesados se tratan siguiendo un método que no perjudique al
medio ambiente. Si desea obtener mas informacion acerca del programa
de reciclaje, péngase en contacto con su proveedor local de LG o con un
representante empresarial de nuestra marca.

Basamos nuestra vision y nuestras politicas en un mundo més limpio y
para ellos optamos por un entorno global como tarea principal de nuestra
evolucién como empresa. Visite nuestra pagina Web para obtener mas
informacion sobre nuestras politicas ecoldgicas. http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

PORTUGUES

Informacoes relacionadas a preservacao ambiental

A LGE. anunciou a‘LG Declaration for a Cleaner Environment’ (Declaragdo
da LG para um ambiente mais limpo) em 1994 e esse ideal tem servido
desde entdo como um principio administrativo de orientacdo. A Declaracdo
éabase que nos tem permitido realizar atividades favoréveis ao ambiente
com consideracdo atenta aos aspectos econdmicos, ambientais e sociais.
Promovemos atividades de preservacdo ambiental e desenvolvemos
nossos produtos para englobar especificamente o conceito de favordvel ao
ambiente. Reduzimos os materiais perigosos contidos em nossos produtos.
Por exemplo, ndo hd cddmio em nossos produto.
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Informagdes relacionadas a recicdlagem

Este produto pode conter pecas que podem representar riscos ao ambiente.
Eimportante que ele seja reciclado apds o uso. A LGE. cuida de todos os
produto descartados através de um método de reciclagem agradavel ao
ambiente. H& varios sistemas de devolugdo e reciclagem atualmente em
operacdo no mundo. Muitas pecas serdo reutilizadas e recicladas e as
substancias nocivas e os metais pesados passardo por tratamento através
de um método favordvel ao ambiente. Para obter mais informacdes sobre
nosso programa de reciclagem, entre em contato com seu fornecedor LG
local ou com um representante corporativo da LG. Definimos nossa visao
e nossas politicas relacionadas a um mundo mais limpo selecionando

a questdo do ambiente global como uma tarefa de aprimoramento
corporativo. Visite nosso site para obter mais informacdes sobre nossas
politicas de meio ambiente. http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.jsp

NEDERLANDS

Informatie met betrekking tot het behoud van het
milieu

LGE. publiceerde in 1994 de ‘LG Declaration for a Cleaner Environment’ (de
LG-verklaring met betrekking tot een schoner milieu). Deze verklaring en
het ideaal van een schoner milieu fungeren sindsdien als een bestuurlijke
leidraad voor onze onderneming. Op basis van deze verklaring ontplooien
wij milieuvriendelijke activiteiten, waarbij er zowel met sociale en
economische aspecten, als met milieuaspecten zorgvuldig rekening wordt
gehouden.

Wij ondersteunen activiteiten die zijn gericht op het behoud van het milieu
en wij houden bij het ontwikkelen onze producten specifiek rekening met
de milieuvriendelijkheid van onze producten.

Wij minimaliseren het gebruik van schadelijke stoffen in onze producten. Er
wordt bijvoorbeeld geen cadmium verwerkt in onze product.

Informatie met betrekking tot recycling

Deze product bevat materialen die schadelijk zouden kunnen zijn voor het
milieu. Het is belangrijk dat deze product aan het einde van zijn levensduur
wordt gerecycled.

LGE. verwerkt alle afval product via een milieuvriendelijke
recyclingmethode. Hiervoor worden er momenteel wereldwijd
verscheidene inname- en recyclingsystemen gehanteerd. Een groot aantal
onderdelen wordt opnieuw gebruikt en gerecycled, waarbij schadelijke
stoffen en zware metalen volgens een milieuvriendelijke methode worden
verwerkt.

Voor meer informatie over ons recyclingprogramma kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke Lavertegenwoordiger of een LG-vestiging.
Onze visie en ons beleid met betrekking tot een schonere wereld vloeien
voort uit het feit dat wij het milieu hebben aangemerkt als een onderwerp
dat speciale aandacht verdient binnen onze onderneming. Bezoek onze
website voor meer informatie over ons ‘groene’ beleid. http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

PYCCKUH

NHdopmaumsa no oxpaHe okpyxatowyei cpepbl

B 1994 rogy kopnopauus LGE ony6nukosana «[leknapaumto LG no oxpate
OKpYXatoLLieil cpefibl», KOTOPas € TeX Mop CYXUT 0CHOBHBIM MPUHLMNOM
ynpasnexus. Ha ocHoBe 370ii ieKnapaLyi Mbl CMOFIM NPEANPUHATD
JeiicTBIA, 06ecneymBaloLLye 6e30MacHOCTb OKpyXKaloLLielt cpeabl, yaenas
TpY 5TOM JOMKHOE BHUMaHUE IKOHOMIYECKIM, SKONOTUYECKIM 1
COLMaNbHbIM aCMeKTaMm.

MbI cTumynupyem AeAatenbHoCTb N0 0XpaHe OKpyXKatoLLeil cpefbl, yaenas
0coboe BHUMaHMe pa3paboTke HalLleil NpoAyKLUN B COOTBETCTBUM €
KOHLIenLei 3Konornyeckoii eonacHocTy.

Mbl CBOAMM K MUHIMYMY COfiePKaHIe ONacHbIX BELLECTB B HaLLeil
npoayKuui. Hanpumep, B Halux NPOAYKT Bbl He HalizeTe Kagmua.
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WNHdopmanmsa no yTunusawum 0Txop0B.

ITOT NPOAYKT MOXKET COAEpXaTb KOMMOHEHTI, KOTOPbIe MOFYT HaHeCTU
yLLepb okpyxalouieit cpese. HeobxoaMMO yTAM3MPOBATH NPOAYKT NoCse
UCNONb30BAHMA.

Kopnopauus LGE nepepabatbiBaet Bce 6pakoBaHHble NpoayKT ¢
TOMOLLbH0 IKONIOTMYECKM PUEMIEMOTO METOAA YTUIN3ALMM OTXOZO0B.

Mo Bcemy Mupy AeiiCTBYIOT CUCTEMbI YTUM3ALIN OTXOA0B U BO3BpaTa
1CNONb30BaHHON NPOAYKLMM. MHOrMe KOMMOHEHTbI 6yyT BTOPUYHO
CNO/b30BaHbI 1 YTUAM3UPOBAHbI, B T0 BPEMs Kak BpejHble BeLLeCTBa

N TAXeNble MeTanbl 6yayT 06paboTaHbl C NOMOLLbIO SKONOTMYECKH
np1ememMoro MeToaa.

3a bonee noapo6HOi MHGOPMaLMelt NO HaLLeii nporpaMme YTUAN3aLMN
0TX0Z0B 06paLLaiiTeCh K MeCTHOMY NOCTaBLLYKY UNW NPeACTaBuUTENio
Kopnopauuu LG.

MbI opueHTMpyeMcA Ha obecneyeHe IKonorMueckoil be3onacHocTy, CTaBs
cebe Lienbio ro6anbHyo 3aLLuTy oKpyXatoLLeit cpefibl. lononHUTeNbHYI0
MHOOPMALYIO 0 HaLLIEI MONUTUKE NO 0XpaHe OKpY»KaloLLieli Cpefbl Bbl
MOXeTe HailTun Ha Haluem caifTe: http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.jsp
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TURKCE
Cevre Koruma Bilgisi

LGE, 1994 yilinda “Temiz Cevre i¢in LG Deklarasyonu”
nu ilan etti ve 0 zamandan beri bu ideal rehberlik
eden bir yonetim ilkesine hizmet etti. Deklarasyon,
ekonomik, cevresel ve sosyal yonleri dikkatle
inceleyerek gevre dostu faaliyetler iistlenmemizi
saglayan bir temel tegkil eder. Cevre korumaya
yonelik faaliyetleri destekliyoruz ve dzellikle cevre
dostu kavramiyla ortiisecek sekilde iiriinlerimizi
gelistiriyoruz. Uriinlerimizde bulunan tehlikeli
maddeleri en aza indiriyoruz. Ornegin, iiriinlerimizde
kadmiyum bulunmamaktadr.

Geri Doniisiim Bilgisi

Bu iiriin cevreye zararli olabilecek parcalar icerebilir.
Bu iriiniin kullanimdan sonra geri doniistiiriilmesi
onemlidir. LGE, tiim atik tirtinlerini cevreye duyarli,
kabul edilebilir bir geri doniisim saglayacak

sekilde yonetir. Su anda diinya capinda faaliyet
gosteren birkag geri alma ve geri doniisiim sistemi
bulunmaktadir. Zararli maddeler ve agir metaller
cevreye duyarli bir yontemle islenirken bircok parca
tekrar kullanilacak ve geri donustirilecektir.

Geri doniisiim programimiz hakkinda daha fazla
bilgi edinmek isterseniz, yerel LG saticinizla veya
LGnin kurumsal temsilcisine bagvurun.

Kiiresel cevre meselesini kurumsal geligimimizin bir
parcasi kabul ederek vizyonumuzu ve politikalanmizi
daha temiz bir diinya tzerinde kurmaktayiz. 'Yegil’
politikalarimiz hakkinda daha fazla bilgi iin liitfen
web sitemizi ziyaret edin. http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation,
in terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in
electrical and electronic equipment.

EPEAT

“EPEAT registered where applicable/supported. EPEAT registration varies
by country - see
www.epeat.net for registration status by country.”

GREEN MARK (for Japan)
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Packing information (CUSTOMS UNION)
PYCCKUI

)

CMMBON «He ANA NULLEBOI NPOAYKLMM» NPUMEHAETCA B COOTBETCTBUE
CTeXHUYECKUM perniameHToM TamoxeHHoro coto3a «0 6e3onacHocTn
ynakoku» 005/2011 1 yKa3biBaeT Ha To, YT0 yNaKoBKa AAHHOTO NPOAYKTa
He npefHa3HaueHa AnA NoBTOPHOTO MCMOb30BAHUA 1 NOANEXUT
YTUAM3aLIN. YNaKOBKY AAHHOTO NPOAYKTA 3aNpeLLaeTcs UCMob30BaTh
ANA XpaHeHA NULLEBOI NPOAYKLUMIA.

£

Cumson «netna Mebuyca» yka3biBaeT Ha BO3MOXKHOCTb YTURN3aLMM
ynakoBKu. (UMBON MOXET 6bITb JON0NHeH 0603HaueHNemM MaTepuana
YNaKoBKI B BIE LMGPOBOTO 1/unm byKBeHHoro 0603HaueHus.

KA3AKLLA

)

Cumson KeaeHaik onaktbiH 005/2011 TexHUKanbIK
pernamMeHTiHe ConKeC KonaaHblnaabl XXaHe OcCbl
OHIMHIH KanTaMacbIH eKiHLWWi peT navganaHyra
apHanvaraHblH )XoHe XOtofa XaTaTbIHbIH KepceTesi.
Ocbl 6HIMHIH KanTamacblH a3blK-TYMiK eHiMAepiH
cakTay YLUiH naiganaHyfa TeliibiM canblHazbl.

£

CumMBON KanTamaHbl X0 MYMKIHAITH kepceTes,.
CumBoOnN caHablK Kof xaHe/Hemece apin benrinepi
TYpiHAEri kanTama MaTepuarnbiHbIH 6enriciMeH
TONbIKTBIPbITYbI MYMKIH.

ENGLISH

Removal of waste batteries and accumulators
(Product with embedded battery ONLY)

In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that only
qualified professionals remove the battery, either for replacement or for
recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage to the
product, and for their own safety, users should not attempt to remove the
battery and shold contact LG Service Helpline, or other independent service
providers for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction of the
battery cell using specialized tools. If you need the instructions for qualified
professionals on how to remove the battery safely, please visit
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

DEUTSCH

Entfernen von Abfallbatterien und -Akkus (Nur fiir

Produkte mit integrierter Batterie)

Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/Akku
enthalt, die nicht ohne weiteres durch den Endbenutzer entfernt werden
kann, empfiehlt LG, dass nur qualifizierte Fachkréfte Batterie oder Akku
entfernen, die/der entweder wegen einer Ersatzlieferung oder fiir ein
Recycling am Ende der Lebensdauer dieses Produkts ausgetauscht
werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden, und fiir ihre eigene
Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu
entfernen und diesheziiglich die LG-Beratungsstelle oder einen anderen
unabhdngigen Dienstleister zwecks Beratung kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des Produkts,
die Trennung der elektrischen Leitungen/Kontakte und eine sorgfaltige
Entnahme der Batterie-/Akkuzelle mit Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die
Anweisungen fiir qualifizierte Fachkréfte bendtigen, wie man Batterie/
Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

FRANCAIS

Retrait de batteries et d'accumulateurs a mettre au

rebut (produit avec batterie intégrée UNIQUEMENT)
Dans le cas ou ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible a
retirer facilement par les utilisateurs finaux, LG recommande de confier
exclusivement a des professionnels qualifiés le soin de retirer la batterie,
que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le produit est
arrivée en fin de vie. Pour éviter dendommager le produit et pour leur
propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de retirer la batterie
etils doivent demander conseil a I'aide en ligne de LG Service ou a d'autres
prestataires de services indépendants.

Le retrait de la batterie implique de démonter le boitier du produit, de
débrancher les cables/contacts électriques et d'extraire avec précaution la
cellule de la batterie en s'aidant d'outils spécialisés. En allant sur
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling,
vous trouverez des instructions destinées aux professionnels qualifiés sur
les procédures a employer pour retirer la batterie en toute sécurité.

ITALIANO

Rimozione di batterie e accumulatori (SOLO prodotti

con batteria incorporata)

Nel caso in cui il prodotto contenga una batteria incorporata nel prodotto
che non puo essere facilmente rimossa dall’'utente finale, LG raccomanda
che la batteria venga rimossa solo da professionisti qualificati, sia per la
sostituzione sia per il riciclaggio al termine della vita del prodotto. Per
evitare danni al prodotto, e per la propria sicurezza, gli utenti non devono
tentare di rimuovere la batteria, ma contattare il Servizio clienti di LG o altri
fornitori di servizi indipendenti per ottenere consiglio.

La rimozione della batteria comporta lo smantellamento della custodia del
prodotto, la disconnessione di cavi/contatti elettrici, e 'attenta estrazione



della cella batteria utilizzando strumenti specifici. In caso di bisogno di
istruzioni per professionisti qualificati su come rimuovere la batteria in
modo sicuro, si prega di visitare
http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

ESPANOL

Eliminacion de las baterias y acumuladores usados

(SOLO para productos con bateria integrada)

En caso de que este producto contenga una bateria incorporada que los
usuarios finales no pueda retirar facilmente, LG recomienda que sélo
profesionales cualificados retiren la bateria, ya sea para su sustitucion que
para reciclar la bateria al final de la vida dtil del producto.

Para evitar dafios en el producto, y por su propia sequridad, el usuario

no debe intentar retirar la bateria, debe ponerse en contacto con la

Linea de Ayuda de Servicios de LG, o con otros proveedores de servicios
independientes para su asesoramiento.

La eliminacion de la bateria implicard desmontar la carcasa del producto, la
desconexion de los cables/contactos eléctricos, y una cuidadosa extraccion
de la célula de la bateria utilizando herramientas especializadas. Si necesita
instrucciones de profesionales cualificados sobre cémo retirar la bateria de
manera segura, por favor visite http.//www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

PORTUGUES

Remocao de residuos de pilhas e acumuladores

(APENAS produtos com bateria incorporada)

No caso de este produto conter uma bateria incorporada que ndo possa
ser removida prontamente pelos utilizadores finais, seja para substituicao
ou reciclagem no fim da vida (til deste produto, a LG recomenda que

a sua remogdo seja efetuada apenas por técnicos qualificados. Para

evitar danificar o produto e para sua propria sequranca, os utilizadores
ndo deverdo tentar remover a hateria, devendo contactar o Servico de
Assisténcia LG ou outros fornecedores de servigos independentes.

A remocdo da bateria implica a desmontagem da estrutura do produto, a
retirada dos cabos/contactos elétricos e a extracdo cuidadosa da célula da
bateria utilizando ferramentas especificas. Se pretender obter instrugdes de
técenicos qualificados sobre o modo de remogdo sequro da bateria,

visite http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling

NEDERLANDS

Verwijdering van afgedankte batterijen en accu’s
(ALLEEN product ingebedde batterij)

In het geval dat dit product een binnen het product opgenomen batterij
bevat, die niet gemakkelijk kan worden verwijderd door eindgebruikers,
raadt LG aan om de batterij alleen door gekwalificeerde professionals

te laten verwijderen, zijnde voor vervanging of voor recycling aan het
einde van de levensduur van dit product. Om schade aan het product te
voorkomen, en voor hun eigen veiligheid, moeten gebruikers niet proberen
om de batterij te verwijderen en moeten contact opnemen met de LG-
servicehulplijn of andere onafhankelijke serviceproviders voor advies.

Het verwijderen van de batterij betreft demontage van de
productbehuizing, verbreken van de verbinding van elektriciteitskabels/
contacten en het zorgvuldig uitnemen van de batterijcel met gebruik van
gespecialiseerd gereedschap. Als u de instructies voor gekwalificeerde
professionals nodig hebt betreffende het veilig verwijderen van de batterij,
gaat u naar
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

EAAHNIKA

Agaipgon XpnotpomopéVRV PIATapIeV Kat
6uocwpeuTAV (MONO yia To mpoidv pe Ty
EVOWPATWHEVN pratapia)

YV mepinTeon mou To mpoiov o1aB¢Tel vowpatwpévn pnatapia mou oe
umopei va agaipedei amd o xprot, N LG oag mpoteivel va ameuBuvBeite
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0¢ enayyehpatia yla Ty agaipgon T pratapiag, v mpokertaiva v
QVTIKATAOTAOETE 1 va T OTENETE yia avakOkAwon 0To Téhog TG {wig T,
la v mpoAnyn BAGBNG 0To MPoidy, Kat yia TNV asdNeLd Tou Xprotn,
N emxelpRoeTe va agaipéoete T pmatapia. AmevBuvBeite otn pappn
BoriBetag ¢ LG, i oe aMo emayyehpartia.

H agaipeon e pnatapiag mpoimoBétel amosuvappohdynon tou
TePIBARHATOC TOL TPOT6VTOC, aMooUveEeon TwV NAEKTPIKWY Kahwdiwv/
ENAQWY, KAl MPOOEKTIKN AMopAKpuvon ¢ pmatapiag pe e€eidikeupéva
epyaheia. Edv xpeldleote Tiq emayyehpatikég odnyieg yia my agaipeon e
umatapiag, emoke@Beite T SievBuvon
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

MAGYAR

Elhasznalddott elemek és akkumulatorok
eltavolitasa (KIZAROLAG beagyazott elemmel

rendelkezé termékek esetében)

Ha a termék olyan bedgyazott elemet tartalmaz, amelyet a termékb6l

a végfelhaszndlé nem tud kdnnyedén eltdvolitani, az LG azt javasolja,

hogy elemcseréhez vagy a termék élettartamanak végén az
Gjrahasznositdshoz azt csak szakemberrel tévolittassak el. A termék
sériilésének megakadélyozdsa és a sajét biztonsaga érdekében a
felhaszndlok ne kiséreljék meg az elem eltdvolitasat, és tandcsaddsért
vegyék fel a kapcsolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mds fiiggetlen
szolgaltatoval.

Az elem eltavolitésa soran fel kell nyitni a termékhdzat, le kell
csatlakoztatni az elektromos kabeleket/érintkez6ket, és specidlis
szerszammal dvatosan ki kell emelni az elemcelldt. Ha szakember tanécséra
van sziiksége ahhoz, hogy biztonsdgosan tévolitsa el az elemet, Idtogasson
el a kvetkez6 webhelyre:
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

POLSKI

Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréw (Dotyczy
TYLKO produktow z wbudowana baterig)

Jesli ten produkt ma whudowang baterie, ktorej konsument nie powinien
usuwac samodzielnie, LG zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany
lub recyklingu po zakoriczeniu cyklu zycia produktu) zleci¢ osobie
wykwalifikowanej. Aby unikna¢ uszkodzenia produktu i ewentualnego
niebezpieczenistwa, uzytkownik nie powinien prébowac usuwac baterii.
Zamiast tego, powinien skontaktowac sie z LG Service Helpline lub innym
niezaleznym dostawcg ustug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania baterii z urzadzenia obejmuje zdjecie obudowy z
urzadzenia, odtaczenie przewoddw i stykéw elektrycznych oraz ostrozne
usuniecie ogniw baterii za pomoca specjalistycznych narzedzi. Jesli
potrzebujesz instrukgji bezpiecznego usuwania baterii przeznaczonej dla
wykwalifikowanych pracownikéw, odwiedz strone http://www.Ige.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling

CESKY
Vyjmuti starych baterii a akumulatori (POUZE pro

vyrobek s integrovanou baterii)

V pifipadé, Ze tento vyrobek obsahuje v produktu integrovanou baterii,
kterou koncovy uzivatel nemiize snadno odstranit, je doporuceno
spolecnosti LG, aby bud'pfi vyméné, nebo za tcelem recyklace na konci
Zivotnosti tohoto produktu, bylo vyjmuti baterie ponechano pouze
kvalifikovanym odbornik@im. Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, nebo
kvili viastni bezpecnosti by se uzivatelé neméli pokouset vyjmout baterii,
ale naopak se obrétit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezavislé
poskytovatele sluzeb.

Vyjmuti baterie bude zahrnovat rozebréni krytu produktu, odpojeni
elektrickych kabel(i/kontakti a peclivé vyjmuti baterie pomoci
specializovanych néstroji. Potiebujete-li pokyny pro kvalifikované
odborniky o tom, jak bezpecné vyjmout baterii, navstivte prosim webové
stranky
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling



8
SLOVENCINA

Vybratie odpadovych batérii a akumulatorov (LEN

produkt so vstavanou batériou)

V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavand v produkte, ktord
nedokaze koncovy pouzivatel' jednoducho vybrat, spolocnost LG odportica,
aby batériu na Gcel vymeny alebo recyklovania po skonceni prevadzkovej
Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbornici. S ciefom zabranit
poskodeniu produktu a kvoli vlastnej bezpecnosti sa pouzivatelia nesmd
pokusat vyberat batériu a o pomoc musia poziadat linku pomoci servisu LG
alebo inych nezavislych poskytovatelov servisu.

Stcastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produktu, odpojenie
elektrickych kablov/kontaktov a opatrné vybratie ¢ldnku batérie pomocou
Specidineho ndradia. Ak potrebujete pokyny o spdsobe bezpecného
vybratia batérie urcené pre kvalifikovanych odbornikov, navstivte
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

ROMANA

Eliminarea bateriilor uzate si acumulatorilor uzati

(DOAR in cazul produselor cu baterie incorporata)

In cazul in care bateria este incorporatd in produs si nu poate fi indepdrtata
de utilizatorul final, LG recomanda ca bateria sd fie indepartatd doar de
cdtre un personal calificat; bateria astfel indepartata trebuie inlocuitd

si reciclatd la sfarsitul duratei de viatd a produsului. Pentru a preveni
deteriorarea produsului si producerea oricarui accident, utilizatorilor li

se recomanda sd nu indeparteze bateria, si sa contacteze Serviciul de
Asistentd LG, sau orice altd unitate service individuala.

Eliminarea bateriei implica demontarea carcasei produsului, deconectarea
cablurilor/racordurilor electrice si indepartarea cu atentie a bateriei, cu
folosirea sculelor speciale. Pentru instructiunile de indepartare in conditii
de sigurantd a bateriei, destinate personalului calificat, va rugam accesati
http.//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Bb/ITAPCKU

W3xBbpnsAHe Ha oTRAAbLUM CbAbPHKALLY GaTepun
u akymynatopu (CAMO 3a npoaykTu ¢ BrpagieHa

6atepua)

B cnyyait, ue 031 NPOAYKT Cbabpka baTepua BKKYEHA B HETO, KOATO

He Moe NecHo a 6bAie 0TCTpaHeHa oT KpaiiHuTe notpebutenu, LG
npenopbuBa amMo KBAMGULMPAHI CTIeLManicTi 4a u3Baxaat 6atepuata
11 /12 A 3AMeHAT, 1 NPOAYKTBT AAa Ce afe 3a peLinkAMpaHxe B Kpad Ha
PaboTHIA 1 XKIBOT. 33 1a NPeAOTBPATAT NOBPEAA Ha NPOAYKTa, KAKTo U
3a CobCTBEHaTa v 6e30MacHoCT, NoTpebuUTeNUTe He TpAOBA Aa Ce ONUTBAT
[l U3BaXpar batepuaTa 1 TpAGBa Aa ce cBbpaT ¢ LG Service,lopelya
NMHUA", UM BPYTIA HE3ABUCMM JOCTABUNLIM HA YCYTH 33 CbBET.
I13BaxzaHeTo Ha GaTepusTa BK/0UBA AEMOHTAX Ha KyTUATA Ha
NPOAYKTA, pa3efNHABAHE Ha eNeKTPUYecKUTe Kabenu/KoHTaKTH,
BHUMATeNHY U3BAMYAHE Ha KNETKaTa Ha 6aTepusTa, Kato ce M3non3gar
CneLuani3npaxn MHCTPYMEHTU. AKO UMaTe HYXAa oT MHCTpyKLuuTe 3a
KBaNMQUUMPaHK CNeLnanicTin 0THOCHO TOBA, KaK Jia u3BaauTe batepuara
6e30nacHo, Monis noceTeTe:
http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

SVENSKA

Kassering av forbrukade batterier och ackumulatorer

(Endast produkt med inbyggt batteri)

0m den hdr produkten innehaller ett batteri som sitter inbyggt i produkten
och inte enkelt kan tas bort av anvandarna rekommenderar LG att endast
behdriga personer tar ur batteriet, antingen for byte eller tervinning i
slutet av produktens livsldngd. For att forhindra skada pa produkten och av
sakerhetsskal far anvandarna inte forsoka ta ur batteriet och ska kontakta
LG Service Helpline, eller en annan oberoende tjansteleverantor for att fa
hjalp.

Borttagning av batteriet inkluderar demontering av produktens kapa,
frankoppling av elektriska kablar/kontakter och forsiktigt uttag av batteriet
med specialverktyg. Viid behov av instruktioner fran behoriga fackmén

kring hur batteriet avldgsnas pa ett sakert satt, besok sidan
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

NORSK

Fjerning av brukte batterier og akkumulatorer (KUN
produkt med integrert batteri)

I tilfelle dette produktet inneholder et batteri innlemmet i produktet som
ikke enkelt kan fiernes av sluttbrukere, anbefaler LG at kun kvalifisert
fagpersonale fierner batteriet, enten for bytte eller for resikr ved slutten

av dette produktets brukstid. For & unnga skade pd produktet, og for deres
egen sikkerhet, bar brukere ikke prove & fierne batteriet, og bor kontakte LG
Service Helpline, eller andre uavhengige serviceleverandorer for rad.
Fjerning av batteriet vil involvere demontering av produktets deksel,
frakobling av elektriske kabler/kontakter, og forsiktig uttrekking av
battericellen med spesialverktay. Hvis du trenger instruksjonene for
kvalifisert fagpersonale om hvordan batteriet fiernes trygt, ga til
http://www.Ige.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

DANSK

Fjernelse af opbrugte batterier og akkumulatorer

(KUN produkter med integreret batteri)

Hvis produktet har et indbygget batteri, som ikke nemt kan fjernes af
slutbrugere, anbefaler LG, at batteriet kun bliver fiernet af kvalificerede
teknikere, bade hvis det er til udskiftning eller genbrug i slutning af
produktets levetid. Med henblik pa at forhindre skade pa produktet og af
hensyn til brugernes sikkerhed md sidstnaevnte ikke selv forsage at flerne
batteriet, og de br kontakte LG Service Helpline eller en anden uafhaengig
serviceleverandr angaende rad herom.

Fjernelse af batteriet involverer demontering af produkthuset, afbrydelse
af de elektriske kabler/kontakter og forsigtig udtagning af battericellen
ved hjaelp af specialvaerktgjer. Hvis du har brug for vejledningen for
kvalificerede teknikere om, hvordan batteriet sikkert skal fiernes, kan du
besoge
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

SUOMI

Kaytettyjen paristojen/akkujen poisto (Tuote VAIN

kiintealla akulla)

Téssa tapauksessa tuote pitda sisélldan akun joka on liitetty kiintedsti
tuotteeseen ja jota ei voida valittomasti poistaa loppukéyttdjien
toimesta, LG suosittelee ettd vain patevditetyt ammattilaiset poistavat
akun, joko vaihtoa varten tai kierratettavaksi timéan tuotteen kayttoian
pdatyttyd. Estadkseen tuotteelle tapahtuvaa vahinkoa ja taatakseen
oman turvallisuutensa, kdyttdjien ei pida yrittad irrottaa akkua vaan ottaa
yhteyttd LG-palvelulinjaan tai muuhun itsendiseen palvelutoimittajaan
saadakseen ohjeistusta.

Akun irrotus kdsittda tuotteen kuoren purkamisen, sahkdjohtojen/-
liiténtdjen irrotuksen, ja akkukennon irrotuksen erikoistyokaluilla.

Jos tarvitset ohjeita patevditettyja ammattilaisia varten koskien akun
turvallista irrotusta, vieraile osoitteessa
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

EESTI

Kasutatud patareide ja akude eemaldamine (AINULT

kaetud akudega toote korral)

Juhul, kui tootel on toote sisemuses asuv aku, mida loppkasutaja ei saa
lihtsalt eemaldada, soovitab LG aku eemaldamiseks, nii vahetamise kui
toote kasutusea loppedes havitamiseks, kasutada ainult kvalifitseeritud
personali abi. Selleks, et véltida toote kahjustusi ning tagada enda ohutus,
ei tohi kasutaja akut ise eemaldada ning abi saamiseks tuleb ihendust
vtta LG teenuste kasutajatoega vdi mistahes muu edasimiiiijaga.

Aku eemaldamisel tuleb eemaldada toote korpus, katkestada
elektrijuhtmete/-kontaktide ihendus ning vastava todriistaga eemaldada
ettevaatlikult akuelement. Kui vajate aku ohutuks eemaldamiseks
professionaalset abiinfot, kiilastage veebilehte http.//www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling



LIETUVIY K.

Baterijy ir akumuliatoriy atlieky pasalinimas (TIK

produktams su integruotu akumuliatoriumi)

Jei Siame produkte jmontuotas akumuliatorius, kurio tiesioginis naudotojas
lengvai pasalinti negali, ,LG" rekomenduoja kad akumuliatoriy, jo keitimo
atveju arba perdirbimo produkto tarnavimo laiko pabaigoje, pasalinty

tik kvalifikuoti specialistai. Siekiant apsaugoti jrenginj nuo apgadinimo

ir jsy paciy saugumui, naudotojai neturéty bandyti patys pasalinti
akumuliatoriaus ir norédami gauti patarimy turéty susisiekti su,LG”
Paslaugy pagalbos linija ar kitais nepriklausomais paslaugy tiekéjais.
Akumuliatoriaus pasalinimas apima produkto korpuso iSardyma, elektriniy
kabeliy/kontakty atjungima ir atsargy akumuliatoriaus elemento iSémima
naudojant specialius jrankius. Jei jums reikia kvalifikuotiems specialistams
skirty instrukcijy kaip saugiai pasalinti akumuliatoriy, prasome apsilankyti
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

LATVIESU

Nederigo bateriju un akumulatoru iznemsana (TIKAI

produktiem ar iebuvetu akumulatoru)

Ja Sim produktam ir akumulators, kas iebiivéts produkta ta, ka gala lietotajs
to nevar vienkarsi iznemt, LG iesaka akumulatora iznem3anu nomainas vai
parstrades noliikos produkta dzives cikla beigas uzticét tikai kvalificétiem
specialistiem. Lai nenodaritu kait&jumu produktam un pasargatu sevi,
lietotajiem nevajadzétu méginat iznemt akumulatoru un vajadzétu
konsultéties ar LG palidzibas dienestu vai kadu neatkarigu pakalpojumu
sniedzgju.

Lai iznemtu produkta akumulatoru, ir janonem produkta korpuss, jaatvieno
vadi un kontakti un aripasiem darbarikiem uzmanigi jaiznem akumulators.
Ja jums nepieciesamas kvalificétiem specialistiem paredzétas norades par
akumulatora dro3u iznemsanu, dodieties uz
http.//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje odpadnih baterij in akumulatorjev
(SAMO izdelki z vgrajeno baterijo)

(e izdelek vsebuje v izdelek vgrajene baterije in jih kon¢ni uporabnik

ne more zlahka odstraniti, vam LG priporoca, da poiscete pomo¢
usposobljenega strokovnjaka, bodisi za zamenjavo baterije ali za
recikliranje ob koncu delovne dobe tega izdelka. Za preprecevanje poskodb
na izdelku in varnost uporabnika, ne odstranjujte baterij sami, ampak

si poiScite pomoc servisa LG Service Helpline, ali drugega neodvisnega
servisa, ki nudi takSne storitve.

Odstranitev baterije bo vkljucevala, v primeru odstranitve izdelka,
prekinitev elektricnih kablov/kontaktov in previdno ostranitev baterije,

z uporabo ustreznega specialnega orodja. Ce potrebujete navodila za
kvalificirane strokovnjake o tem, kako varno odstraniti baterijo, obiscite
spletno stran
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

SRPSKI

Uklanjanje starih istroenih baterija i akumulatora

(JEDINO proizvod sa ugradenom baterijom)

U slucaju da ovaj proizvod sadrzi bateriju koju krajnji korisnik ne moze
jednostavno da izvadi, LG preporucuje da to uradi samo kvalifikovana
0soba, bilo da se radi o zameni ili recikliranju baterije nakon $to se istrosi.
Kako bi se sprecio nastanak bilo kakvog ostecenja na proizvodu, a i zbog
svoje licne sigurnosti, korisnici nikako ne treba da pokusavaju da sami
izvade bateriju, vec treba da pozovu LG pomocni servis ili nekog drugog
nezavisnog provajdera za savet.

Vadenje baterije ce podrazumevati demontiranje kutije proizvoda,
iskljucivanje elektricnih kablova i oprezno vadenje stanice baterije pomocu
posebnih alata. Ako vam je potrebna pomoc kvalifikovane osobe da biste
videli kako se to radi, molimo vas da pogledate veb stranicu
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

HRVATSKI

Uklanjanje potrosenih baterija/akumulatora (SAMO

uredaji s ugradenim baterijama/akumulatorima)

U slucaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar
proizvoda koju ne moZe izvaditi krajni korisnik, LG preproucuje neka
bateriju/akumulator izvadi samo kvalificirano osoblje, bilo radi zamjene ili
recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda. Radi sprjecavanja ostecenja
proizvoda i radi vlastite sigurnosti, korisnici ne smiju pokusavati izvaditi
bateriju/akumulator i trebaju kontaktirati telefonsku liniju za pomo¢ LG
servisa ili druge nezavisne pruzatelje servisa i zatraZiti savjet.

Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kucista proizvoda,
odspajanje elektricnih kabela/prikljucaka i pazljivo vadenje celije baterije
pomocu posebnog alata. Ako trebate upute kvalificiranih profesionalaca
kako izvaditi bateriju na siguran nacin, molimo posjetite
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

MAKEOHCKH

OTcrpaHyBarbe Ha NoTpoLueHnTe 6aTepvw| n
akymynatopu (CAMO npou3Boau co BrpajieHa
6atepuja)

[lokonky npon3BopoT Coppm 6aTepuja LUTO e BrpazieHa B Npon3BoaoT

11 LLUTO He MOXaT KpajHuTe KOPUCHULI Aia ja 0TCTpaHaT, LG npenopauysa
6atepujata Aia ja OTCTPaHaT camo KBanuQuKyBaHu NpodecoHantm nuua,
6110 13 € 33 MeHyBatbe W 33 PELMKAMPatLE N0 UCTEKOT Ha KUBOTHUOT
Bek Ha NPON3BOAOT. 3a f1a CMpeyar oLTeTyBakbe Ha NPOM3BOAOT 1 NOPaay
HUBHa cONCTBeHa 6e36eaHOCT, KopuCHULWTE He Tpeba Aa ce 06uayBaat
[1a ja oTCTpaHyBaart Gatepujata 1 Tpeba Aa ja KOHTAKTUPaaT MHKjaTa 33
MOMOLL MY yCnyri Ha LG unu Apyry He3aBucHY MCMopadyBaui Ha ycayru.
OTcTpaHyBarbeTo Ha 6aTepujaTa 3Hauy 1 packnonyBare Ha KyKuLTeTo

Ha NPOU3BOAOT, UCKITyUyBatbe Ha eNeKTPUYHMTE Kabau/KOHTAKTH I
BHUMATeNHO Bafiete Ha 6aTepujata co cneLjanusvpat anar. lokonky
BU Ce NOTPeOHY MHCTPYKLMUTE 3 KBANNGUKYBAHU NPOYeCUOHANHI

ML 32 T0a KaKo Aa ja 0TCTpaHuTe 6aTepujata 6e36eHo, noceete ja
Beb-CTpaHuLaTa
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

PYCCKMiA

N3Bneuenne OTpaﬁoTaHHbIX 6arapel7| n
akkymynsatopos (TOJIbKO ana npopykToB co
BCTPOeHHO 6aTapeeii)

B cnyuae ecnv JaHHblil NPOAYKT MMeeT BCTpoeHHyto Gatapeto,

KOTOPYI0 KOHEYHble N0Ib30BaTeNM He MOryT 6e3 TpyAa U3Bneub,
KomnaHua LG pekomenpyer, utobbl 6aTapes Gbina U3BneyeHa TobKO
KBaNMOULMPOBAHHBIMI NPOGECCHOHANAMI NS ee 3aMEHbI UK
YTUAM33LIN N0 OKOHYAHIM CPOK Cy6a AaHHOro NpogyKTa. Bo
n3bexaHue noBpexaeHna NpoayKTa i B Lensx obecneyeHna Co6CTBEHHON
6e30MacHOCTY NONb30BATENAM CIeiyeT U36eraTh MOMbITOK U3B/EYb
6atapelo 1 CnefiyeT (BA3aTbeA co (nyx60ii noaaepxku LG unm gpyrummn
He3aBUCVMbIMI MOCTABLUMKAMU YCIYT ANA MONYYeHNA CoBeTa.
I13BneueHne batapew BKMIOYAET B ceAl IeMOHTaX KOpMyca NPOAYyKTa,
OTKITIOYEHME NEeKTPUYECKUX kabeneil/KOHTaKTOB 1 0CTOPOXKHOE
13BJIEYeHMe JneMeHTa baTapen, ncnonb3ys CeLuani3npoBaHHble
UHCTPYMeHTbI. [Lnsl notyueHus MHCTPYKUWIA No 6e30MacHoMy U3BNIEYEHNI0
6atapeu AnA KBAMGUUNPOBAHHBIX MPOYECCOHANOB, NOXanyiicTa,
nocetute
http.//www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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Tiirkce

Atik batarya ve akiilerin flkarllmaﬂ
(SADECE gomiilii bataryali iiriinde)

Bu iiriinde, nihai kullanicilar tarafindan kolaylikla
¢ikanlamayan bataryanin iiriinle birlesik konumda
olmasi halindel G, ister batarya degigiminde ister bu
{iriintin kullanim siiresinin sonunda gerceklesecek
olan bataryanin geri donisiimiinde bataryanin
sadece nitelikli ve uzman kisiler tarafindan
cikanlmasinitavsiye eder. Kullanicilar, iiriiniin zarar
gormesini engellemek ve kendi giivenliklerini
saglamak icin bataryayi cilkarmaya kalkismamali ve
oneri konusunda LG Servis Yardim Hatti ya da diger
bagimsiz servis saglayicilari ile iletisime ge¢melidir.

Bataryayicikarma islemi,iiriin kasasinin sokiilmesini,

elektrik kablo/baglantilaninin kesilmesini ve ozel
aletler kullanilarak bataryanin dikkatli bir sekilde
¢ikanlmasini kapsar. Nitelikli ve uzman kisilerin
bataryay giivenli bir sekilde ¢ikarmalarina yonelik
talimatlara ihtiya¢ duymaniz halinde liitfen http.//
www.Ige.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling baglantisina gidiniz.

WEEE

ENGLISH

Dlsposal of your old appliance
This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical
and electronic products (WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

2 0ld electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old

appliance may contain reusable parts that could be used to repair other
products, and other valuable materials that can be recycled to conserve

limited resources.
3 You can take your appliance either to the shop where you purchased

the product, or contact your local government waste office for details of

your nearest authorised WEEE collection point. For the most up to date
information for your country please see www.lg.com/global/recycling

Bb/ITAPCKU

MBXB'bpl'IﬂHe Ha cTapua ypen
CUMBOTBT CbC 3a4epTaHuA KOHTeIHep NOKa3Ba, e 0TnagbLuTe oT
enekTpuyeckuTe v enekTpoHHUTe npogykti (WEEE) TpabBa aa ce
U3XBBPAAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLM.

2 (rapuTe enekTpUYECKI NPOAYKTV MOFaT ia ChAbPIKAT ONacHM
BeLLeCTBA M NPaBIHOTO U3XBbPAIAHE Ha Baluua ypes wwie nomorHe 3a
NpefOTBPATABAHE HA HEraTUBHITE NOCTEACTBIUA 33 OKONHATA Cpefia
11 YOBELUKOTO 3ApaBe. BalwuaT cTap ypen Moxe Ja Cbbpa YacTi 3a
MHOFOKpaTHa ynotpe6a, Kouto 6uxa Mornu ia 6baar u3non3gaxu 3a
PEMOHT Ha Zipyryl NPOAYKTH, KAaKTO 11 APYTIA LIEHH! MaTepuani, KouTo
MOraT Ja GbAaT peunKknupaHy ¢ e 3anasBaHe Ha orpaHinyeHnTe
pecypu.

3 Moxete Aa 3aHeceTe Bawma ypea unu B MarasuHa, o1 KoIiTo cTe

10 3aKYNUAN UK MOXKETe 1a Ce (BbPXKETe C MeCTHINA AbpkaBeH
oduc 3a 0TNAZbLKTE, 32 Aa NONYYUTe UHGOPMaLMA 3a Hali-6nu3kua
PA3PELLEH WEEE nyHKT 33 cbbupaHe Ha oTnagbLy. 3a Hail-akTyanHa
NHGOpMaLya oT Balwata Abpxasa, MO, NOFNeAHETe TYK: WWW.
lg.com/global/recycling

HRVATSKI

Zbrlnjavanje starog uredaja

Ovaj simbol prekriZene kante za smece na kotaci¢ima oznacava kako
se otpadni elektricni i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.

2 Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrZavati opasne tvari stoga ce

ispravno zbimjavanje vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okolis i ljudsko zdravlje. Va3
dotrajao uredaj moze sadrZavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne materijale koji se mogu
reciklirati i tako sacuvati ogranicene resurse.

3 Uredaj moZete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili moZzete

kontaktirati ured za zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati vise informacija o najbilizem ovlastenom WEEE
sabirnom centru. Za najnovije informacije iz vase drzave molimo
pogledajte internetske stranice www.lg.com/global/recycling

CESKY

Likvidace starého pristroje
1 Tento symbol pfeskrtnutého kose znaci, Ze odpad z elektrickych a

elektronickych vyrobkd (WEEE) je nutné likvidovat oddélené od linky
komundlniho odpadu.

2 Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky, takze

spravna likvidace starych pristrojii pomdize zabranit potencialnim
negativnim disledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Staré
pfistroje mohou obsahovat znovu pouZitelné dily, které Ize pouzit k
opravé dal3ich vyrobki a dalsi cenné materily, které Ize recyklovat a
Setfit tak omezené zdroje.

3 Pristroj miiZzete zanést bud'do obchodu, kde jste ho zakoupili nebo se

obrétit na mistni spravu komundlnich odpadd, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném shérném misté WEEE. Pro posledni aktudlni
informace z vasi zemé si prosim prostudujte web www.lg.com/global/
recycling



DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk
og elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, sa nar

du bortskaffer dit gamle apparat pa korrekt vis, hjaelper du med at
forhindre mulige negative konsekvenser for miljg og mennesker. Dit
gamle apparat kan indeholde dele som kan genbruges, fx il at reparere
andre produkter, eller vaerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begraense spild af vaerdifulde ressourcer.

Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du kebte det, eller
kontakte dit lokale affaldskontor angaende oplysninger om det
naermeste, autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste nye
oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/recycling

EESTI

Teie vana seadme havitamine

1

Labitommatud ristiga priigikasti simbol tdhendab, et elektriliste ja
elektrooniliste toodete (WEEE) jadtmeid tuleb olmepriigist eraldi
havitada.

Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke koostisosi, seega aitab
priigi nduetekohane havitamine véltida véimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud seade voib sisaldada
taaskasutatavaid osi, millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
vddrtuslikke materjale, mida saab taaskasutada, et sdilitada piiratud
ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud voi votta
tihendust kohaliku priigiveo ettevdttega, et saada lisainfot oma Iahima
WEEE jadtmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat infot oma riigi
kohta vaadake www.lg.com/global/recycling

SUOMI

Vanhan laitteesi havittiminen

1

Tama ylirastitettu jéteastian merkki ilmaisee, ettd sahko- ja
elektronikkalaitteiden jatteet (WEEE) tulee pitaa erilldan
kotitalousjatteestd ja viedd kunnalliseen kierrétyskeskukseen.
Vanhat sahkdtuotteet voivat pitaa sisdlldan vaarallisia aineita, joten
loppuun kdytetyn laitteen oikea hdvittdminen ehkdisee ympéristd- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitéa sisélldan uudelleen
kaytettévid osia, joita voidaan kayttadd korjaamaan muita tuotteita
sekd arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrdttdd rajoitettujen
resurssien saastamiseksi.

Voit vieda laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit laitteen, tai ottaa
yhteyttd paikallishallintosi ymparistdtoimistoon koskien lahinta
valtuutettua WEEE -kerdyspistettd. Kaikkein viimeisimmat tiedot
koskien maatasi, ks. osoitteessa www.lg.com/global/recycling

FRANCAIS

Recydage de votre ancien appareil

1

Ce symbole de poubelle barrée d'une croix indique que votre
équipement électrique et électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménageres. Il doit faire I'objet d'un tri et d'une collecte
sélective séparée.

Les équipements électriques que vous jetez peuvent contenir des
substances dangereuses. Il est doncimportant de les jeter de faon
appropriée afin d‘éviter des impacts négatifs sur I'environnement et la
santé humaine. Léquipement que vous jetez peut également contenir
des pieces réutilisables pour la réparation d'autres produits ainsi

que des matériaux précieux pouvant étre recyclés pour préserver les
ressources de la planéte.

Vous pouvez rapporter votre appareil au commercant qui vous I'a
vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également des informations a jour
concernant votre pays en allant sur www.quefairedemesdechets.fr
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DEUTSCH

Entsorgung Ihrer Altgerdte

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehélters weist
darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden miissen.

Alte elektrische Produkte konnen gefahrliche Substanzen enthalten,
die eine korrekte Entsorgung dieser Altgeréte erforderlich machen,

um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Ihre ausgedienten Geréte kdnnen
wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen méglicherweise andere
Produkte repariert werden kdnnen, aber auch sonstige wertvolle
Materialien enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen recycelt
werden kdnnen.

Sie konnen Ihr Gerét entweder in den Laden zuriickbringen, in dem

Sie das Produkt urspriinglich erworben haben oder Sie kontaktieren
Ihre Gemeindeabfallstelle fiir Informationen iiber die néchstgelegene
autorisierte WEEE Sammelstelle. Die aktuellsten Informationen fiir lhr
Land finden Sie unter www.lg.com/global/recycling

EAAHNIKA

Anoppupn NG Mahidg 0a¢ GUOKEURC

Auto o Slaypappévo a0BoAo Tou TPOYOPOPOU KAGOU UTOSEKVUEL OTL
Ta andBAnta nAekTpIK®V Kat nAekTpovikwy mpoidvwv (AHHE) mpémet
Va amoppimTovVTal XWPLOTA amd Ta YeVIKG OIKIaKG amoppippata.
Tamahid nAeKTPIKA POTOVTA UMOPEL v TIEPIEXOUV EMKIVOLVEC

0UOEC KAl WG €K TOUTOU N} 6WOTH andppuyn e maNidg 6ag UoKEUNS
QAMOTPEMEL EVOENOHEVES APVNTIKES OUVEMELES Yia TO TiepIPAMov

kat Tv avBpamvn vyeia. H malid 6ag ouokeun pmopei va mepiéyel
enavaypnotponootpa avtaAaktikd mou Ba pmopovoav va
XpnotporonBouv yia Ty emokeur dAAAwv mpoidvtwy, kabug kat dMa
UAKd agiag mou pmopolv va avakukAwBou yia e§otkovopnon twv
TIEPLOPLOHEVIV QUOLKWY TIOPWV.

Mnopeite va ndrte Tn ouokeur oag, £ite 0T0 KATAOTA A6 TO

omoio ayopdoate To MPOiov, 1 va EMKOWWVATETE T0 TOMIKO ypapeio
AmoPPIRHATWY Yia AETTOPEPELES OXETIKA L€ TO TIANGIEGTEPO EYKEKPIUEVO
onpeio cuMoyri¢ AHHE (AmopAnta Hhektpikwv kat HAektpovikwy
Tuokeu@v). Ma Ti mo mpospateg mMnpoopie yia T wpa 6ag
emokepOeite m dievBuvon www.lg.com/global/recycling

MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

Aleselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a hdztartdsi
hulladéktol elkiilonitve kell begyditeni, a jogszabalyok altal kijellt
mddon és helyen.

Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése segithet megeldzni az
esetleges egészségre vagy kornyezetre drtalmas hatdsokat.

Ha tovabbi informécidra van sziiksége régi késziilékeinek
leselejtezésével kapcsolatban, Iépjen kapcsolatba veliink a szelektalok.
hu oldalon ahol tdjékoztatjuk Ont visszavételi, dtvételi, gydijtési és
kezelési kotelezettségeinkrdl.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche, contrassegnate

da questo simbolo (“bidone della spazzatura barrato da una croce”),
devono essere raccolte e smaltite separatamente rispetto agli altri
rifiuti urbani misti mediante impianti di raccolta specifici installati

da enti pubblici o dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le apparecchiature
elettriche ed elettroniche a fine vita presso il punto vendita all'atto
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli utenti finali
domestici possono inoltre consegnare gratuitamente apparecchiature
elettriche ed elettroniche di piccolissime dimensioni (non eccedenti
i25 cm) a fine vita direttamente presso un punto vendita a cio
abilitato, senza obbligo di acquistare una apparecchiatura nuova
ditipo equivalente. Si prega di informarsi previamente presso il
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punto vendita prescelto circa tale ultima modalita di conferimento
dell'apparecchiatura a fine vita.

Il corretto smaltimento dell’unita obsoleta contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sulla salute degli individui e
sul'ambiente. Una gestione responsabile del fine vita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche da parte degli utenti
contribuisce al riutilizzo, al riciclaggio ed al recupero sostenibile dei
prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle
apparecchiature obsolete, contattare I'ufficio del comune di residenza,
il servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita in cui & stato
acquistato il prodotto.

(www.lg.com/global/recycling)

LATVIESU

Jusu vecas ierices likvidesana

1

Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz riteniem — norada, ka
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA) jalikvide atseviski no
sadzives atkritumu plismas.

Vei elektriskie izstradajumi var saturét bistamas vielas, tade| jusu
vecas ierices pareiza likvidésana palidzes novérst iespéjamas negativas
sekas videi un cilveka veselibai. Jisu veca ierice var saturét vairakkart
izmantojamas detalas, kuras var izmantot citu izstradajumu remontam,
un citus vértigus materialus, kurus var parstradat, tadéjadi saglabajot
ierobeZotus resursus.

Jus varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura 3o izstradajumu
iegadajieties, vai sazinaties ar vietgjas pasvaldibas atkritumu
savaksanas iestadi un uzzinat sikaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savak3anas punktu. Jaunako informaciju par savu valsti skatiet
vietné www.lg.com/global/recycling

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

1

ISbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad elektros ir elektronikos
irangos atliekos (EEJA) turéty bati utilizuojamos atskirai nuo
komunaliniy atlieky.

Senoje elektrinéje jrangoje gali buti pavojingy medziagy, taigi
tinkamas seno prietaiso utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jisy sename prietaise
qali bati daliy, kurias galima panaudoti dar karta taisant kita jranga ir
kity vertingy medziagy, kurios gali bati perdirbamos siekiant tausoti
ribotus iSteklius.

Savo prietaisa galite nugabenti j parduotuve, kurioje jranga jsigijote,
arba susisiekite su vietos valdzios atlieky tarnyba norédami gauti
artimiausio EEJA surinkimo vietos informacija. Norédami gauti daugiau
informacijos savo Salyje, apsilankykite www.lg.com/global/recycling

NETHERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

1

Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat afgedankte
elektrische en elektronische producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.

Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten,

dus een juiste verwijdering van uw oude apparaat helpt bij het
voorkomen van mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare onderdelen
bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor het repareren van
andere producten, en andere waardevolle materialen die kunnen
worden gerecycleerd voor het behoud van beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel waar u het product
hebt gekocht, of u kunt contact opnemen met uw plaatselijke
afvalinstantie voor de gegevens van uw dichtstbijzijnde geautoriseerde
WEEE-verzamelpunt. Voor de meest geactualiseerde informatie voor
uw land wordt verwezen naar www.lg.com/global/recycling

NORSK

Avhendmg av gamle apparater

Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte
elektriske og elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, sa korrekt
avfallshandtering av det gamle apparatet bidrar til & hindre potensielt
negative konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle apparater
kan inneholde gjenbrukbare deler som kan brukes til & reparere andre
produkter og andre verdifulle materialer som kan resirkuleres for a
bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der du kjopte produktet,
eller ta kontakt med den lokale myndighetens avfallskontor for
informasjon om naermeste autoriserte innsamlingspunkt for el-avfall
(WEEE-avfall). For den mest oppdaterte informasjonen for ditt land, ga
til www.lg.com/global/recycling

POLSKI

Utyllzaqa starego urzadzenia

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze
produkty elektryczne lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowac poza
obiegiem odpadéw komunalnych.

Stare produkty elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substandje.
Wrasciwa utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikna¢ potencjalnych
negatywnych skutkow dla srodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac czesci wielokrotnego uzytku, ktére moga zostac wykorzystane
do naprawy innych produktéw lub inne wartosciowe materiaty, ktére
mozna przetworzyc, aby oszczedzac zasoby naturalne.

Mozesz zanies¢ urzadzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione lub
skontaktowac sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby
uzyskac informacje o najblizszym punkcie zbiorki WEEE. Aby uzyskac
aktualne informacje z zakresu gospodarki odpadami obowiazujacej w
Twoim kraju, odwiedz strone http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe (plik PDF :, For
more information about how to recycle LG products in your country”.

PORTUGUES

Eliminacao do seu aparelho usado

1

Este simbolo de um caixote do lixo com rodas e linhas cruzadas
sobrepostas indica que os residuos de produtos elétricos e eletronicos
(WEEE) devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.

0s produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas,
pelo que, a eliminacdo correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais danos para o ambiente e satide humana. 0

seu aparelho usado pode conter pecas reutilizdveis que podem ser
usadas para reparar outros aparelhos e materiais Giteis que podem ser
reciclados para preservar os recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu ou contactar a sua
entidade local de recolha e tratamento de residuos para obter mais
informacdes sobre o ponto de recolha WEEE autorizado mais préximo.
Para obter informacdes mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling



ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1

Simbolul de pubeld indica faptul ca deseurile electrice i electronice
(WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte deseuri.

2 Produsele electrice i electronice vechi contin substante periculoase.

Astfel, prin eliminarea corespunzdtoare veti contribui la prevenirea
deteriordrii mediului inconjurator si al sanatatii umane. Este posibil ca
dispozitivul dvs. vechi sd contina piese componente, care pot fi folosite
pentru repararea altor produse sau materiale importante care pot fi
reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

3 Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost

achizitionat, sau puteti contacta firma responsabild pentru eliminarea
deseurilor, in scopul afldrii locatiei unitatii autorizate pentru reciclarea
deseurilor electrice si electronice (WEEE). Pentru informatii mereu
actualizate si referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina web
www.lg.com/global/recycling

SRPSKI

Odlaganje starog aparata

Ovaj simbol precrtane kanta za smece pokazuje da elektricnii
elektronski otpad (WEEE) treba da se odlaze odvojeno od obi¢nog
komunalnog otpada.

2 Stari elektricni aparati mogu da sadrZe otrovne supstance, tako da ce

pravilno odlaganje vaseg starog aparat doprineti sprecavanju pojave
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Vas stari aparat
moZze da sadrzi delove za videkratnu upotrebu koji se mogu koristiti

za zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale koji se mogu
reciklirati radi ocuvanja ogranicenih resursa.

3 Va$aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupiliili da

kontaktirate lokalnu vladinu kancelariju za otpad kako biste dobili
informaciju o najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje ovog
otpada. Za najnovije informacije za vasu zemlju, molimo vas da
pogledate veb stranicu www.lg.com/global/recycling

SLOVENSKY

Zneskodnenie starého spotrebica

1

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach
znamend, Ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
musi byt zneskodneny samostatne od komunalneho odpadu.

Staré elektrické produkty mozu obsahovat nebezpecné latky, preto
spravne zneskodnenie vasho starého spotrebica pomoéze zabranit
potencidlnym negativnym dopadom na prostredie a ludské zdravie. Va3
stary spotrebi¢ moze obsahovat diely, ktoré mozno opéatovne pouzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materidly, ktoré mozno recyklovat
s ciefom chranit obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mozete zaniest do predajne, kde ste produkt zakdpili,
alebo sa mozete obratit na oddelenie odpadov miestnej samospravy

a poziadat o informadcie o najblizSom zbernom mieste odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Najnovsie informdcie
platné pre vasu krajinu ndjdete na strénke www.lg.com/global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje valega starega aparata

Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne
elektricne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati loceno od ostalih
komunalnih odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi, zato

s pravilnim odstranjevanjem starega aparata pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in zdravie ljudi.
Vas stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo mogoce uporabiti

za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene materiale, ki jih je
mogoce reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

Va$ aparat lahko odnesete bodisi v trgovino, kjer ste kupili ta izdelek,
ali pa se obrnite na lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede
podrobnosti o najblizjem pooblas¢enem zbirnem mestu za OEEI. Za
najnovejse informacije za vaso drzavo si oglejte www.lg.com/global/
recycling
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ESPAROL

Slmbolo para marcar AEE

El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que
la recogida separada de aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

Los productos eléctricos antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacién del antiguo aparato
ayudard a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y para la salud humana. El antiguo aparato puede contener
piezas reutilizables que podrian utilizarse para reparar otros productos
y otros materiales valiosos que pueden reciclarse para conservar los
recursos limitados.

Puede llevar el aparato a cualquiera de los centros autorizados para su
recogida. Para obtener la informacién mas actualizada para su pais por
favor visite www.lg.com/global/recycling

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och
elektrickt avfall (WEEE) ska kasseras separat frdn hushallsavfallet och
|dmnas in till av kommunen anvisat stalle for atervinning.

Gamla elektroniska och elektriska produkter kan innehalla farliga
substanser sa korrekt avfallshantering av produkten forhindrar
negativa konsekvenser for miljon och den ménskliga hélsan. Din gamla
apparat kan innehalla dteranvandningsbara delar som anvands for

att reparera andra produkter och andra vérdefulla material som kan
atervinnas for att spara begransade resurser.

Du kan ta din gamla apparat till butiken dér du kopte produkten,

eller kontakta din kommun for information om narmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For den mest uppdateade informationen i ditt land,
qa till www.lg.com/global/recycling

PYCCKUiA

YTunusauusa craporo o6opyaoBaHus

1

70T NepeyepKHyThIi CUMBOJ MyCOPHOI KOP3UHbI YKa3blBaeT Ha T0,
4T0 0TPabOTaHHbIE INEKTPUUecKe 1 NeKTPoHHble n3aenuii (WEEE)
CnepyeT yTUAM31POBATb OTAENbHO OT ObITOBbIX OTXOZ0B.

(Tapble dneKTpuYecKme U3AeNUA MOryT CofiepXaTb OnacHble
BelL|ecTBa, N03TOMY NpaBUbHaA yTUAN3aLMA CTaporo 060pya0BaHua
MoMOXeT NPefOTBPATUTL BO3MOMHbIE HeraTuBHble NOCNeACTBIA ANA
oKpy>aloLLieil cpefibl 1 350poBbA YenoBeka. (Tapoe ob6opyaoBaHme
MOXET COfepXaTb AeTaNi, KoTopble MOryT ObiTb NOBTOPHO
1CNONb30BaHbl AAt peMOHTa APYTYX U3AeNWI, a Takxke Apyrue
LieHHble MaTepyanbl, KOTOpble MOXHO nepepatoTats, YTobb!
COXPaHWTb OrPaHNYEHHbIE PeCypCbl.

Bbl MoxeTe 0THeCTy CBOIA NpU6Op B MarasiH, rae oH Obin npuobpeTe,
160 CBA3aTLCA C OPraHaMit MECTHOT0 CaMoyNpaBeRua Ana
Mony4eHmA MoapO6HbIX CBeAeHNit 0 brKaiiluem NyHKTe npuema
OTXO/30B 3NEKTPUYECKOro 1 3neKTpoHHoro 06opysosaxua (WEEE). [ina
Noy4eHA CaMoii CBexeil IHGOPMALIMM OTHOCUTENbHO BalLledi CTPaHbl
obpaLuaiitech no appecy: www.lg.com/global/recycling
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TURKCE
WEEE/RoHS

Eski cihazinizin atilmasi

1 Tiim elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da
yerel yetkililer tarafindan belirlenen toplama
merkezlerinde ayri olarak imha edilmelidir.
Atik eletrikli ve elektronik aletler belediyeler
tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim
edilmeli veya aldiginiz yeni iiriini saticiniz
adresinize teslim ederken, saticinizdan atik
elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasini
istemelisiniz.

2 Atk iriintin dogru imhasi cevre ve insan saghdi
izerindeki potansiyel olumsuz sonuglarin
engellenmesine yardima olacaktir.

3 Eski iirtiniiniiziin imhasi hakkinda daha fazla
bilgi iin liitfen belediyeniz ya da iriinii aldigini
magaza ile iletisime geginiz.

4 AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5 Buisareti ieren iiriinler tehlikeli madde icerebilir.
Uriinler igerisindeki tehlikeli maddeler cevre
kirlenmesine veya yaralanma/6lime sebebiyet
verebilir. (www.lg.com/global/recycling)

India only
Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product
and its operator’s manual, it means the product is covered by the
e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are meant to be
recycled, dismantled, refurbished or disposed off.

2.

Do’s

a. The product is required to be handed over only to the authorized
recycler for disposal.

b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/
unrepairable so as to prevent its accidental breakage.

Don't

a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only
by authorized service personnel.

b.  The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/
scrap dealer/kabariwalah.

¢ The product is not meant for mixing into household waste stream.

d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed
area.

3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action
under Environment (Protection) Act 1986.

4. "This product is complied with the requirement of Hazardous
Substances as specified under Rule 13 (1) & (2) of the E-Waste
(Management & Handling) Rules, 2011".

5. Tolocate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area
only) for disposal of this appliance, please contact Toll Free No. 1800-
315-9999 / 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick
up facilities are done by third parties with
LG Electronics India Pvt. Ltd. Merely as a facilitator.

For more detailed information, please visit : http://www.Ige.com/in.

JORDAN ONLY
WEEE

Disposal of your appliance
The symbol indicating separate collection for electrical and electronic
equipment consists of the crossed-out wheeled bin.
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BATTERY

Pb

ENGLISH

Disposal of waste batteries/accumulators

This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg),
cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more that 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.All batteries/accumulators
should be disposed separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human
health.

For more detailed information about disposal of Your old batteries/
accumulators, please contact Your city office, waste disposal service or

the shop where You purchased the product. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

DEUTSCH

Entsorgung alter Batterien/Akkus

Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen fiir Quecksilber (Hg),
Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als
0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei enthalt.

Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmill iiber die
ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von staatlichen oder
regionalen Behdrden dazu bestimmt wurden.

Die ordnungsgemaBe Entsorgung Ihrer alten Batterien/Akkus hilft bei der
Vermeidung mdglicher negativer Folgen fiir Mensch, Tier und Umwelt.
Beim Wunsch nach ausfiihrlicheren Informationen iiber die Entsorgung
Ihrer alten Batterien/Akkus wenden Sie sich bitte an Ihre Stadt-/ oder
Gemeindeverwaltung, die fiir Sie zusténdige Abfallbehdrde oder das
Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

FRANCAIS

Mis au rebut des piles ou batteries usagees

(e symbole peut étre associé au symbole chimique du mercure (Hg), du
cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de 0,0005%
de mercure, 0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.Toutes les piles

et batteries doivent étre collectées séparément et emportées par les
services de voierie municipaux vers des intallations spécifiques de collecte
des déchets, identifiées en conséquence par le gouvernement ou par les
autorités locales.

Le traitement correct de vos piles ou batteries usagées contribue a protéger
I'environnement et la santé des personnes et des animaux.Pour plus
dinformations sur le traitement de vos piles ou batteries usagées, merci
de bien vouloir vous adresser a votre mairie, au service de la voierie ou

au magasin ol vous avez acheté le produit. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

ITALIANO

Smaltimento di batterie/accumulatori esausti
Questo simbolo pud essere combinato con i simboli di mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la batteria contiene pit di 0,0005% di
mercurio, 0,002% di cadmio 0,004% di piombo.

Tutte le batterie/accurnulatori devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti domestici e nei punti di raccolta designati dal governo o dalle
autorita locali.
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II corretto smaltimento delle vecchie batterie/accumulatori consente di
evitare conseguenze potenziali negative per 'ambiente e la salute umana.
Per informazioni piu dettagliate relative allo smaltimento di vecchie
batterie/accumulatori rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali

0 al servizio di smaltimento del negozio in cui avete acquistato il prodotto.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

ESPANOL

Eliminacion de baterias 0 acumuladores agotados
Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de mercurio
(Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) si la bateria contiene mds de un 0,0005%
de mercurio, un 0,002% de cadmio o un 0,004% de plomo.

Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la basura
convencional, sino a través de los puntos de recogida designados por el
gobierno o las autoridades locales.

La correcta recogida y tratamiento de las baterias o acumuladores antiguos
contribuye a evitar las potenciales consecuencias negativas para el medio
ambiente, los animales y la salud publica.

Para més informacion sobre la eliminacion de baterias o acumuladores
antiguos, péngase en contacto con su ayuntamiento, el servicio de recogida
de basuras o el comercio en el que adquirid el producto. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

PORTUGUES

Eliminacao do baterias/acumuladores

Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para merctio
(Hg), cédmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de merctiio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de chumbo.Todos as baterias/
acumuladores devem ser eliminados em separado do lixo municipal através
dos servicos de recolha designados pelas autoridades locais ou nacionais.
A eliminacao correcta das baterias/acumuladores usadas ajuda a precenir
consequéncias negativas potenciais para o ambiente e para a satide
humana e animal.

Para informagdes mais detalhadas sobre a eliminagao das suas baterias/
acumuladores, contacte por favor os servigos de reciclagem locais, ou o
local onde adquiriu o produto. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

NEDERLANDS

Afdanken lege batterijen/ accu’s

Dit symbool kan samen met de chemische symbolen voor kwik (Hg),
cadmium (Cd) en lood (Pb) worden gebruikt als de batterij of de accu meer
dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

Batterijen en accu’s moeten altijd gescheiden van het normale huisvuil
worden afgevoerd via door de overheid aangewezen inzamelpunten.

Door lege batterijen en accu’s op de juiste manier af te voeren, helpt u
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mens
en dier te voorkomen.

Bel voor meer informatie over het afvoeren van lege batterijen en accu’s
de afdeling Milieudienst van het gemeentehuis van uw woonplaats, het
dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel waar u het product hebt
gekocht. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

EAAHNIKA

Amdppupn maAa@v PIATAPIDV/GUGEWPEUTAV

Autd To obpBolo evoéxeTar va ouvdualetal e Xnpikd copfoda yia
vdpdpyvpo (Hg), kadpio (Cd) f pohupdo (Pb) edv n pmatapia mepiéxet
neploadtepo amé 0,0005% udpapyvpo, 0,002% kadpio 1j 0,004% poAupdo.
0\eg ot pmatapie /ouaowpeuTéC Ba mpémel va amoppimTovial xwpLotd amd
T OIKIAKA amoppippata oTiC MPOBAEMONIEVEC EYKATATTATELS GUANOYIG TTOU
£xeL nuLoupyRoeL T KPATOG 1) OL TOMIKEG APKE.

H owoth amdppiyn Twv MANAIGY PMATaplwy / UGEWPEUTWY GUUBANKEL
otV mpOANYN apvNTIK®Y EMMTWOEWY Yla To MepIBAaMov, Ta {wa kal Ty
uysia avBpwmw.

la avauTikoTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA e TNV amdppiyn Twv mahev
UMATAPIGV / GUGOWPEVTWY, EMKOVWVAOTE HE T0 Snpapyeio oag, TNV

UM PEGia amoKopIdnG amoppIUPATwV 1 To KATdoThpa Omou ayopacarte To
mipoidv. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

MAGYAR

Hasznalt elemek/akkumulatorok hulladékkezelése
Ezt a szimhélumot a higany (Hg), a kadmium (Cd), illetve az 6lom (Pb)
vegyjelével is lehet kombindIni, ha az adott elem 0,0005%-ndl tohb
higanyt, 0,002%-nal téhb kadmiumot, illetve 0,004%-nél tobb 6imot
tartalmaz.

Minden elemet/akkumuldtort a hdztartési hulladéktdl elkiilonitve

kell kezelni, a kormany, illetve a helyi hatdsagok éltal kijeldlt
gydjtélétesitményeken.

A régi elemek/akkumulatorok megfeleld hulladékkezelése segit megeldzni
a kornyezetre, illetve dllatok és emberek egészségére gyakorolt lehetséges
negativ kivetkezményeket.

A régi elemek/akkumuldtorok hulladékkezelésével kapcsolatos részletes
tdjékoztatasért forduljon az onkormanyzat iroddjéhoz, a hulladékkezeld
szolgélathoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket vésarolta. (http.//
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

POLSKI

Utylizacja zuzytych baterii/akumulatoréw

Symbol ten moze znajdowac sie w obecnosci chemicznych oznaczen rteci
(Hg), kadmu (Cd) lub ofowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005%
rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu.

Wszystkie baterie/akumulatory powinny by¢ utylizowane w oddzieleniu
od innych odpadow komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego celu
przez wiadze rzadowe lub lokalne.

Poprawna utylizagja zuzytych baterii/akumulatoréw pomoze zapobiec
mozliwym negatywnym wptywom na Srodowisko, zwierzeta i ludzkie
zdrowie.

W celu uzyskania wiecej informacji na temat utylizadji zuzytych baterii/
akumulatorow nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem ustug komunalnych lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-eurape)

CESKY

Likvidace nepouzitelnych baterii/akumulatorii

Tento symbol miize byt kombinovan s chemickou znackou rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 %
rtuti, 0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

V3echny baterie/akumuldtory je nutno likvidovat oddélené od bézného
domovniho odpadu, vyuZijte k tomu urcend shérnd mista dle pokynt
narodnich nebo mistnich Gradd.

Sprdvna likvidace starych baterii/akumultorG pomzZe zabranit moznym
negativnim dopadim na Zivotni prostredi a zdravi lidi a zvifat.

mistni Gfad, zpracovatel odpadu nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

SLOVENCINA

Likvidacia odpadovych batérii/akumulatorov

Tento symbol mdze byt kombinovany s chemickymi symbolmi pre ortut
(Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb) v pripade, ak batéria obsahuje viac
ako 0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

Vsetky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat oddelene od
komundlneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni
ustanovenych Statnymi alebo miestnymi dradmi.

Spravna likvidacia vasich starych batérii/akumuldtorov poméze zabranit
negativnym nésledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav [udi a zvierat.



Viac informécif o likviddcii vaich starych batérii/akumulétorov vam
poskytne vas mestsky trad, firma na likvidaciu odpadu alebo obchod,
kde ste si vyrobok kupili. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

ROMANA

Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de elemente chimice pentru
mercur(Hg), cadmiu(Cd) sau plumb(Pb) dacd bateria contine o cantitate
mai mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau 0,004% de plumb.
Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitati de colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/acumulatoare va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii oamenilor.

Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea vechilor dvs. baterii/
acumulatoare, contactati biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

Bb/ITAPCKH

N3xBbpnaHe Ha 6aTepun/akymynatopu cnep

U3TUYaHe Ha CPOKa UM Ha rOAHOCT

Ako batepuaTa cbabpxa Hap 0,0005% xmBak, 0,002% Kaamuii uam
0,004% 0n0Bo, TO31 CUMBON MOXE Aa € NPUAPYKEH OT XUMUYECKI
3Hak, 0603HavaBaLy xuBak (Hg), kagmuii (Cd) unu onoso (Pb).Bcuukm
6atepun/akymynatopu TpA6Ba Aa 6bAAT U3XBLPAAHN OTAEHO OT
6UTOBUTE OTNAABLM Ype3 ONpeseNeHy 3a TOBa 0T NPaBUTENCTBOTO U
MeCTHUTE BNACTU CbOPHKEHUA.

MpaBUAHOTO U3XBBPAAHE Ha HENOTPeOHNTe GaTepun/akymynaTopy Lwe
TNOMOTHe 33 NPeAOTBPATABAHE HA Bb3MOXKHU HeraTuBHI NOCTEANLM 33
OKOJTHATa Cpefia, KMBOTHUTE U YOBELLKOTO 34paBe.

3a no-noapo6Ha MHHopMaLNA 32 U3XBLPAAHETO Ha HenoTpebHN
6atepun/akymynatopu ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa 06LUMHa, ycyrute
110 3XBBPAAHE Ha OTNAABLY UK Mara3iHa, 0TKBAETO CTe 3aKynuam
npogykra. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

SVENSKA

Avfallshantering batterier/ackumulatorer

Denna symbol kan vara kombinerad med kemiska symboler for kvicksilver
(Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n, 0,0005%
kvicksilver, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras atskiljda fran vanligt
tushallsavfall och foras till sérskilt for &ndamalet avsedda
uppsamlingsplatser utsedda av myndigheterna.

Rétt avfallshantering av dina gamla batterier/ackumulatorer medverkar till
att forhindra negativa konsekvenser for miljon, for djurs och manniskors
halsa.

For ytterligare, detaljerad information om hanteringen av dina gamla
batterier/ackumulatorer ber vi dig ta kontakt med berdrd myndighet pa
din plats eller med den affér dér du kopt din apparat. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe)

NORSK

Kaste brukte batterier/akkumulatorer

Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene for kvikksglv
(Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikkselv, 0,002 % kadmium eller 0,004 % bly.

Alle batterier/akkumulatorer skal kastes atskilt fra restavfall og leveres ved
offentlige spesialavfallsstasjoner.

Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer som avfall bidrar til &
forhindre skader pa miljget og dyrs og menneskers helse.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du ber handtere brukte
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batterier/akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt med lokale
myndigheter, renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du kjopte
produktet. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

DANSK

Bortskaffelse af batterier/akkumulatorer

Symbolet kan veere kombineret med de kemiske symboler for kviksglv (Hg),
kadmium (Cd) eller bly (Pb), hvis batteriet indeholer mere end 0,0005%
kviksglv, 0,002%kadmium eller 0,004% bly.

Alle batterier/akkumulatorer bor bortsaffes pa separat vis, og ikke som
husholdningsaffald, men via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af
de offentlige eller lokale myndigheder.

Nar du bortskaffer dine gamle batterier/akkumulatorer pa korrekt vis,
hjeelper du med til at forhindre mulige negative konsekvenser pa miljoet
samt pa dyrs og menneskers sundhed.

@nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle
batterier/akkumulatorer, skal du kontakte de offentlige myndigheder,
genbrugspladsen eller butikken, hvor du kebute produktet. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

SUOMI

Kaytettyjen paristojen/akkujen havitys

Mikali paristo tai akku siséltad yli 0,0005% elohopeaa, 0,002% kadmiumia
tai yli 0,004% lyijyd, voi tdmd symboli siséltad ndiden kemiallisten aineiden
Iyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium (Cd) tai lyijy (Pb).

Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen kotitalousjatteest, ja ne tulisi
toimittaa hdvitettavaksi valtion tai paikallisten viranomaisten osoittamaan
kerdyspisteeseen.

Kaytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa auttaa estamdan
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ympéristélle, eldin- ja
ihmisterveydelle.

Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksesta saat lisdtietoja ottamalla
yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, jatteenkdsittely-yhtioon tai tuotteen
hankintapaikkaan. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling/global-network-eurape)

EESTI

Kasutatud patareide/akude kditlemine

Seda siimbolit vobeda (Hg), kaadmiumi (Cd) vdi plii (Pb) keemiline tahis,
kui patarei/aku sisaldab iile 0,0005% elavhdbedat, iile 0,002% kaadmiumi
voi iile 0,004% pliid.

Kdigi patareide/akude kaitlemine peab toimuma olmepriigiveost

eraldi, riiklikult voi kohaliku omavalitsuse poolt méaératud spetsiaalsete
kogumispunktide kaudu.

Teie vanade patareide/akude nduetekohane kéitlemine aitab dra hoida
voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.
Tapsema teabe saamiseks oma vanade patareide/akude kditlemise kohta
podrduge palun kohaliku omavalitsuse/jaatmekditlusettevdtte poole

voi kauplusse, kust te antud toote ostsite. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

LIETUVIY K.

Panaudoty maitinimo elementy/akumuliatoriy

iSmetimas

Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio, kadmio
(Cd) arba 0,004 % 3vino, $is Zenklas gali buti naudojamas kartu su
cheminiais gyvsidabrio (Hg), 0,002% kadmio arba 3vino (Pb) Zenklais.

Visi maitinimo elementai/akumuliatoriaus turi bati iSmetami atskirai, ne su
buitinémis atliekomis; juos reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus,
kuriuos jrengia vyriausybé arba vietos valdZios institucijos.

Tinkamai iSmete senus maitinimo elementus/akumuliatorius, padésite
apsaugoti aplink, gyviiny ir Zzmoniy sveikata nuo galimy neigiamy
padariniy.

I$samesnés informacijos apie seny maitinimo elementy/akumuliatoriy
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iSmetima teiraukités savo miesto savivaldybés administracijoje, atlieky
tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje jsigijote j gaminj. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

LATVIESU

Izlietoto bateriju/akumulatoru likvidesana

So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai svina (Pb)
kimisko elementu simboli, ja akumulators satur vairak ka 0,0005%
dzivsudraba, 0,002% kadmija vai 0,004% svina.

Visas baterijas/akumulatori ir jalikvidé valsts vai pasvaldibas nozimétas
specialas atkritumu savaksanas vietas, atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

Pareizi atbrivojoties no vecajam baterijam/akumulatoriem, tiks novérstas
iespejami nelabveligas sekas uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu.

Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivo3anos no vecajam baterijam/
akumulatoriem, lidzu, sazinieties ar savas pasvaldibas biroju, atkritumu
iznicinasanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat So izstradajumu. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

SLOVENSCINA

Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev

Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za Zivo srebro (Hg), kadmij
(Cd) ali svinec (Pb), ce baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

Vse baterije/akumulatorje odstranjujte lo¢eno od obicajnih komunalnih
odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo vlada ali krajevne
oblasti.

S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate
preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.
Podrobnejse informacije o odstranjevanju starih baterij/akumulatorjev
poiscite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke
kupili. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

SRPSKI

Odlaganje baterija/akumulatora

Simbol moze biti kombinovan sa hemijskim simbolima za Zivu (Hg),
kadmijum (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmijuma ili 0,004% olova.

Sve baterije/akumulatore treba odloZiti odvojeno od opsteg gradskog
otpada, i to preko namenskih tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od
strane vlade ili lokalne uprave.

Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora sprecavate potencijalne
negativne efekte na okolinu, zdravlje Zivotinja i ljudi.Dodatne informacije
o odlaganju starih baterija/akumulatora zatraZite od gradske uprave,
komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste kupili proizvod. (http://
www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-
network-europe)

HRVATSKI

Odlaganje baterija/akumulatora na otpad

Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom za Zivu
(Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive,
0,002% kadmija ili 0,004% olova.

Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od kucanskog otpada i odloZiti

ih na mjesto koje je za otpad odredila vlada ili lokalna uprava.lspravnim
odlaganjem starih baterija/akumulatora sprjecavate negativan utjecaj na
okoli, zdravlje Zivotinja i ljudi.

Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/akumulatora zatraZite od
gradske uprave, komunalne sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.
(http.//www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe)

PYCCKUMA

YTunusauma crapbix 6atapeii U akKymynAaTopoB
[JlaHHbIii CIMBOA MOXET ObITb COBMELLIEH CO 3HAUKOM XUMUYECKOTO
anemenTa: prytn(Hg), kapmua(Cd) unu ceunua(Ph), ecnn batapes
copepxut 6onee 0,0005% prytn, 0,002% kazmus unu 0,004% cBUHLA.
Bce akkymynaTopbl 1 6aTapen cneayeT yTUNN3NPOBATL OTAENBHO

0T 6bITOBOTO MyCOpa, B CMeLiMaNbHbIX MecTax chopa, Ha3HaueHHbIX
TIPaBUTENbCTBEHHbIMM WM MECTHBIMU OpraHamy BnacTu.MpaBubHas
YTUAM3aLNA CTapbix GaTapeit v akkyMynATOPOB NOMOXET NpesoTBPaTUTL
noTeHLMaNbHO BpeAHOe BO3ZENCTBIE HA OKPYXKaloLLylo cpeny U 340poBbe
yenogeka.

[Nlna nonyyenms 6onee noppoHbIX cBeaeHMI 06 yTuAM3aLMn 6atapeit

11 aKKyMynATOPOB 06paTuTeCh B aMUHUCTPALINIO FOPOZA, CYXOY,
3aHNMAIOLLLYI0CA YTUM3aLMedt U B MarasuH, rae 6bin npuobpeten
npopykr. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

MAKEOHCKH

OTcTpaHyBame Ha cTapute GaTepuu/akymynaropu
0Boj cumb0on Moxe fa buae KOMOUHIPAH CO XeMUCKUTe cumbonm 3a
xuBa(Hg), kagmuym(Cd) unu onoso(Pb) ako 6atepujata compiu nosexke
051 0,0005% »wmBa, 0,002% kaamiym uam 0,004% onoso.Cute batepum/
aKkymynatopu Tpeba Aa 6upaT 0TCTpaHeTIn OLAENHO O APYrUOT 0TNAf, Ha
Moce6HIn MeCTa Ha3HaueHi 0Z CTPaHa Ha BNaZaTa Wi NoKaNHUTe BIacT.
MpaBUNHOTO OTCTPaHYBakbE Ha BaLLWTe CTapu baTepum/akymynatopu Ke ru
Cnpeyn NoTeHLMjanHuTe HEraTUBHI MOCNEAMLY 33 OKONIMHATA, XUBOTHUTE
11 34paBjeTo Ha nyfeTo.

3a noBeKe MHGOPMALIM OKONTY OTCTPAHYBAHHETO HA BaLLTE CTapy
barepuw/akymynatopu, Be Monume obpareTe ce 40 NOKaNHUTe BAACTH,
cnyx6ara 3a 0TCTpaHyBatbe 0TNaj UMM NPOAABHULATA O Koja CTe

ro Kynune npou3Bopor. (http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-europe)

TURKCE

Kullamlmig pil ve akiimiilatorlerin elden
¢tkariimasi

Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002
oraninda kadmiyum veya %0,004 oraninda kursun
icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd)
veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir arada
bulunabilir.

Tiim piller ve akiimiilatorler, normal atil ¢oplerden
ayn olarak, hiikiimet veya yerel idareler tarafindan
belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.
Bu tip kullamilmis pil/akiimilatorlerin dogru olarak
atilmasi hem cevreye hem de hayvan ve insan
saghgina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuglan
onleyecektir.

Kullanilmis pillerinizin/akiimiilatorlerinizin atiimasi
ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediye, ¢op
atim hizmeti veren kuruluglara veya iiriinii satin
aldiginiz yerlere basvurabilirsiniz. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-eurape)



BRAZIL ONLY

Pilhas e Baterias

Pb

1 Nao é recomendavel o descarte de, pilhas, baterias em lixo comum.
Ap6s 0 uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada, sob
pena de ocasionarem danos ao meio ambiente e a satide humana.

2 ALG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o
descarte adequado de parelhos celulares, pilhas e baterias.

3 Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos
de coleta em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas
autorizadas da LG Electronics. Para mais informagdes visite o site www.
Ige.com/br/coleta-seletiva ou contate nosso SAC através do nimero
4004-5400 (Capitais e Regioes metropolitanas) ou 0800-707-5454
(demais localidades).
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Conformity Notice
ENGLISH

Hereby, LG Electronics European Shared Service Center B.V., declares that
this product is compliant with the essential requirements. The complete
Declaration of Conformity may be requested through the following postal
address:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

or can be requested at our dedicated DoC website:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

WARNING: This equipment is compliant with Class A of CISPR 32. In a
residential environment this equipment may cause radio interference.

DEUTSCH

Hiermit erkldrt das LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen entspricht. Die
vollsténdige Konformitatserklérung kann iiber folgende Postadresse
angefordert werden:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Sie kann auch Giber unsere entsprechende Website angefordert werden:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

ACHTUNG: Dieses Gerét entspricht Klasse A gemdR CISPR 32. Im hauslichen
Umfeld kann dieses Produkt Storungen des Funkempfangs hervorrufen.

FRANCAIS

Par la présente, LG Electronics European Shared Service Center B.V. déclare
que ce produit est conforme aux exigences essentielles. La déclaration de
conformité compléte peut étre demandée via I'adresse postale suivante :
LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Pays Bas

Vous pouvez également en faire la demande sur notre site web dédié a la
documentation : http.//www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

AVERTISSEMENT: cet équipement est conforme a la norme CISPR 32
(atégorie A. Dans un environnement résidentiel, cet équipement peut
causer des interférences radio.

ITALIANO

Con il presente documento, LG Electronics European Shared Service Center
B.V. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali. La
versione completa della Dichiarazione di conformita puo essere richiesta
tramite il seguente indirizzo postale:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paesi Bassi

oppure visitando il nostro sito Web dedicato relativo alla Dichiarazione di
conformita: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

ATTENZIONE: prodotto compatibile con la classe A di CISPR 32. Se utilizzato
in un ambiente domestico, questo prodotto puo causare interferenze radio.

ESPANOL

Por la presente, LG Electronics European Shared Service Center B.V., declara
que este producto cumple los requisitos imprescindibles. La Declaracion de
conformidad completa se puede solicitar a la siguiente direccion postal:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paises Bajos

0 se puede consultar en nuestro sitio web especifico:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
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ADVERTENCIA: Este equipo cumple los requisitos de la Clase A de CISPR 32.

En un entorno residencial, este equipo puede causar interferencias de radio.

PORTUGUES

Pelo presente documento, a LG Electronics European Shared Service
Center B.V. declara que este produto se encontra em conformidade com
0s requisitos essenciais. E possivel solicitar a Declaracao de conformidade
completa através do endereco postal que se seque:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Em alternativa, é possivel solicitd-la no nosso website especifico para
Declaragdes de conformidade: http://www.lg.com/global/support/cedoc/
cedoc#

AVISO: este equipamento estéd em conformidade com a classe A da norma
CISPR 32. Este equipamento pode provocar interferéncias de radio em
ambiente residencial.

NEDERLANDS

Hierbij verklaart LG Electronics European Shared Service Center B.V. dat
dit product aan de essentiéle vereisten voldoet. U kunt de volledige
conformiteitsverklaring via het volgende postadres opvragen:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

of u kunt deze via onze speciale DoC-website opvragen op:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

WAARSCHUWING: dit apparaat voldoet aan klasse A van CISPR 32. In een
woonomgeving kan deze apparatuur radio-interferentie veroorzaken.

MAGYAR

Az LG Electronics European Shared Service Center B.V. ezennel kijelenti,
hogy a jelen termék megfelel az alapvetd kivetelményeknek. A teljes
Megfeleldségi Nyilatkozatot kérje a kbvetkezd levelezési cimre eljuttatott
levélben:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Vagy kérje DoC weboldalunkon keresztiil:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

VIGYAZAT! Ez a berendezés a CISPR 32 A osztalyanak felel meg.
Lakékornyezetben a berendezés radiofrekvencids interferencidt okozhat.

POLSKI

Firma LG Electronics European Shared Service Center B.V. niniejszym
zaswiadcza, ze ten produkt spetnia odpowiednie wymagania. Petny tekst
Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac po wystaniu wniosku na niniejszy
adres:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandia

lub za posrednictwem strony firmy LG poswieconej Deklaradji zgodnosci :
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

OSTRZEZENIE: ten produkt jest zgodny z klasa A normy CISPR 32.W
warunkach domowych produkt moze powodowac zaktdcenia radiowe.

CESKY

Spolecnost LG Electronics European Shared Service Center B.V. timto
prohlasuje, Ze tento produkt spliiuje zakladni poZadavky. Prohldseni

0 shodé v ipIném znéni si mliZzete vyzdat na nasledujici adrese:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Pripadné si jej mlZete vyzadat na nai strénce vénované prohlaseni

0 shodé:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

VAROVANI: Toto zafizeni je ve shodé s normou CISPR 32 pro tfidu A.
V obytném prostiedi mize toto zafizeni zplisobovat ruseni radiovych vin.

SLOVENCINA

Spolocnost LG Electronics European Shared Service Center B.V. tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok spliia zakladné poZiadavky. O kompletné
Vyhldsenie 0 zhode mozete poziadat na nasledujticej postovej adrese:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandsko

alebo na nasej wehovej stranke venovanej Vyhlaseniu o zhode:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

UPOZORNENIE: toto zariadenie je v stlade s normou CISPR 32 pre triedu A.
Toto zariadenie mdZe v obytnom prostredi spdsobovat rusenie radiovych
vin.

ROMANA

Prin prezenta, LG Electronics European Shared Service Center B.V. declard ca
acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale.Declaratia completa
de conformitate poate fi solicitatd de la urmdtoarea adresd postala:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Olanda

sau poate fi solicitata pe site-ul nostru DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

AVERTISMENT: Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din CISPR
32. Intr-un mediu rezidentjal, este posibil ca acest echipament s cauzeze
interferente radio.

SVENSKA

Harmed intygar LG Electronics European Shared Service Center B.V.

att produkten uppfyller de grundldggande kraven. Du kan bestélla en
fullsténdig Forsakran om dverensstammelse fran foljande adress:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Du kan ocksd bestélla den pa var srskilda DoC-webbplats:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

VARNING: Utrustningen dverensstammer med CISPR 32 klass A.
Anordningen kan orsaka radiostdrningar i en bostadsmiljo.

NORSK

LG Electronics European Shared Service Center B.V. erklzrer herved at
dette produktet oppfyller hovedkravene. Du kan be om den fullstendige
samsvarserkleringen pa falgende postadresse:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Du kan ogsa be om samsvarserklaeringen pa vart DoC-nettsted:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

ADVARSEL: Dette utstyret er i samsvar med klasse A i CISPR 32. Dette
utstyret kan forarsake radiointerferens i boligstrak.

DANSK

LG Electronics European Shared Service Center B.V. erklaerer hermed, at
dette produkt overholder de vigtigste krav. Du kan anmode om den fulde
overensstemmelseserklaering via falgende postadresse:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

eller via vores dedikeret websted: http.//www.lg.com/global/support/
cedoc/cedoc#

ADVARSEL: Dette udstyr opfylder kravene i Klasse A i CISPR 32. Dette udstyr
kan forarsage radiointerferens i et beboelsesomrade.



SUOMI

LG Electronics European Shared Service Center B.V. vakuuttaa,

ettd tdmd tuote on keskeisten vaatimusten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko tekstid voi pyytaa seuraavasta
postiosoitteesta:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Vaihtoehtoisesti sen voi pyytdd vaatimustenmukaisuustietojen sivuston
kautta:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

VAROITUS: Témé laitteisto on CISPR 32:n luokan A vaatimusten mukainen.
Tamé laitteisto voi aiheuttaa radiohdiriitd asuinymparistossa.

EESTI

K&esolevaga kinnitab ettevdte LG Electronics European Shared Service
Center B.V., et see toode on kooskdlas oluliste nouetega. Tervikliku
vastavusdeklaratsiooni saamiseks votke tihendust jargmisel postiaadressil.
LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Madalmaad

vdi siis kiisige seda meie vastavusdeklaratsiooni veebilehelt: http://www.
lg.com/global/support/cedoc/cedock

HOIATUS: see seade on {ihilduv standardi CISPR 32 klassiga A.
Elamiskeskkonnas kasutamisel vdib see seade pdhjustada raadiohdireid.

LIETUVIY K.

Siuo dokumentu,LG Electronics European Shared Service Center B.V."
pareiskia, kad Sis produktas atitinka esminius reikalavimus. Visos atitikties
deklaracijos galima pageidauti Siuo pasto adresu:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nyderlandai

taip pat ja galite rasti misy paskirtoje DoC internetinéje svetainéje:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

|SPEJIMAS: 3i jranga atitinka CISPR 32 standarto A klase. Gyvenamojoje
aplinkoje $i jranga gali sukelti radijo trukdziy.

LATVIESU

Ar 30 LG Electronics European Shared Service Center B.V. pazino, ka Sis
izstradajums atbilst butiskajam prasibam. Pilnu Atbilstibas deklaraciju
varat pieprasit, izmantojot Sadu pasta adresi:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

vai misu speciali izveidotaja Atbilstibas deklaracijas timek|a vietné:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

BRIDINAJUMS! Si iekarta ir atbilstiga CISPR 32 A lasei. Dzivojama vidé §1
iekarta var radit radiotraucgjumus.

SLOVENSCINA

LG Electronics European Shared Service Center B.V. izjavlja, da je ta izdelek
v skladu z bistvenimi zahtevami. Ce Zelite celotno izjavo o skladnosti, pidite
na postni naslov

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1NL, — 1186
DM Amstelveen, Nederland

ali jo zahtevajte na naSem spletnem mestu, namenjenem izjavi o
skladnosti:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

OPOZORILO: ta oprema je v skladu z zahtevami razreda A standarda
CISPR 32.V bivalnem okolju lahko oprema povzroci radijske motnje.
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SRPSKI

Kompanija LG Electronics European Shared Service Center B.V. ovim
izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa sustinskim zahtevima. Celu Izjavu
o uskladenosti moZete zatraziti na sledecoj poStanskoj adresi:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

ili je mozZete zatraziti na nasoj namenskoj veb-lokaciji:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

UPOZORENJE: Ova oprema je u skladu sa zahtevima Klase A iz standarda
CISPR 32. U ku¢nom okruZenju ova oprema moze dovesti do smetnji zbog
dejstva radio talasa.

HRVATSKI

Turtka LG Electronics European Shared Service Center B.V. ovim putem
izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan svim osnovnim preduvjetima.
Potpunu Izjavu o sukladnosti moZete zatraZiti na sljedecoj postanskoj
adresi:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

ili je mozZete potraZiti na naSem posebnom weh-mjestu za Izjavu o
sukladnosti (DoC): http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

UPOZORENJE: Ova je oprema u skladu sa zahtjevima Klase A iz standarda
CISPR 32. U ku¢nom okruZenju ova oprema moze uzrokovati radijske
smetnje.

SHQIP

Népérmijet kétij dokumenti «LG Electronics European Shared Service Center
B.V.» deklaron se ky produkt &shté né pérputhje me kérkesat thelbésore.
Deklarata e ploté e konformitetit mund té kérkohet népérmjet adresés sé
méposhtme postare:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

ose mund té kérkohet né fagen toné té dedikuar DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

VINI RE: Kjo pajisje pajtohet me kategoriné “A” té CISPR 32. Né mjedise
banimi pajisja mund té shkaktojé radiointerferencé.

MAKEOHCKH

(o 08, LG Electronics European Shared Service Center B.V. n3jaBysa aexa
0BOj NPOV3BOA € BO COMNACHOCT CO HeONXoAHuTe 6apatba. LienocHata
[leknapauuja 3a ycornaceHocT MoXe Aa ce nobapa Ha cnefHara
TIOWITEHCKa ajpeca:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

NN NaK Ha HALLMOT N0Ce6HO HaMeHeT Be6-CajT 3a Aieknapaviyy 3a
yeornaceHocr: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

MPEAYNPENYBAHSE: OBaa onpema e Bo cornacHocT co Knaca A og CISPR
32. Bo AoMaLLHa CpemHa, 0Baa ONpema Moe Aa NPeAn3BIKa Npeyky Bo
pazno-6paHosure.

EAAHNIKA

Mé to mapov, n LG Electronics European Shared Service Center B.V., dnhwvel
011 aUTO TO TIPOTOV GUUHOPPWVETAL JE TIC 0VOLAdELS amattiioels. Mrmopeite
va {nioete T mpn ARAwon CUPPOPPWONG PEOW TN MAPAKATW
Tayudpopkng dievBuvong:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

1| pmopeite va v {noete amé v amokAelotiki Tomobeoia web Ajdwong
GUUPOPQWONG: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

MPOEIAOMOTHIH: Autdc o e§omhiopdg suppopwvetal pe Tv Katnyopia
Atou CISPR 32. ¢ otkiako mepiBahov, autoc o eEomiopog evogxetal va
npokaNéoel padlomapepBoléc.
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Bb/ITAPCKH

LG Electronics European Shared Service Center B.V. geknapupa ¢
HaCTOALLOTO, Ye TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUA.
MTbnHaTa feknapauna 3a CboTBETCTBIE MOXe Ja 6bje nouckaHa
MOCPEACTBOM CNe[HUA MOLLEHCKN AApec:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Xonanans

WM MoXe a 6bie NoMCKaHa oT HaLLMA CneLyanu3vpaH yeb caiit 3a DoC
(neknapauna 3a cootetcTue): hitp.//www.lg.com/global/support/cedoc/
cedoc#

MNPEAYNPEMIEHNE: Toa 060pynBaHe e CbBMeCTUMO ¢ Knac A ot
CISPR 32. B xunuwyHa cpeaa Toa 060pyaBaHe MoXe fia Npeau3BuKa
PaAMoCMyLLeHNA.

KA3AKLLIA

Ocbl apkpinbl LG Electronics European Shared
Service Center B.V. ocbl eHiMHiH Herisri Tanantapra
caw ekeHiH manimaenai. Tonblk CavikecTik Typanbl
ManiMaeMeHi Keneci nowTasblk MekeHxan apKbisibl
cypayfra 6onagb!:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
Hemece 6i3aiH apHaynbl CTM Beb-caitTbiHaH cypayFa
6onaabl: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

ECKEPTY: 6yn kypbirFbl CISPR 32 ctaHaapTbIHbIH,
A knacblHa calikec keneai. Engi mekeHgepae 6yn
*abablk paavoKeaepriciH TyaAbIPYbl MyMKIH.

PYCCKUiA

HactoAwmm LG Electronics European Shared Service Center B.V. 3asgnaer,
4T AQHHbIN MPOJYKT COOTBETCTBYET 0CHOBHbBIM Tpe6oBaHMAM. [ToNHblit
TeKCT 3aABNeHNA 0 COOTBETCTBUN MOXHO 3aNpoCiTb NO ClefytoLLemy
NOYTOBOMY ajpecy:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hupepnanzbl

1IN 3aNpoCuTb Ha Hallem cnelnanbHom Beb-caiite DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

NPEAYNPEMEHWE. [laHHoe 060pyAoBaHMe COOTBETCTBYeT TpeboBaHNAM
Kknacca A no cranpapry CISPR 32. Mpy ncnonb3oBaHUm B Xunbix 30Hax ero
paboTa MOXeT NPUBOANTD K BO3HUKHOBEHMH Pas1onoMex.

YKPATHCbKA

Llum LG Electronics European Shared Service Center B.V. cTBepaye, wo
Lieit BUpi BiaNoBifae 0CHOBHUM BuMoram. [oBHY AeknapaLlito cymicHoCTi
MOXHa 0TPUMaTH 33 aApecok:

LG Electronics European Shared Service Center B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands (Higepnanzan)

60 Ha HaLwiii cneuianbHiii Be6-CTopiHL:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

MONEPEPKEHHA. Lle 06nagHaHHA BianoBifae BUMoram 1o 061aJHaHHA
knacy A 3a craipaptom CISPR 32. Mpu BUKOPUCTaHH Y XUTNOBUX
npUMiLLeHHAX Lie 06maHaHHA MOXe BUKANKATI pajionepeLLKoay.

L
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Tiirkce

Isbu belgeyle LG Electronics European Shared Service
Center B.V. bu iiriiniin temel gerekliliklere uygun
oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyaninin tamami
asagidaki posta adresinden talep edilebilir:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Hollanda
Talebinizi asagidaki Uygunluk Beyani web
sitemizden de iletebilirsiniz:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

UYARI: Bu ekipman, CISPR 32 Sinif A'ya uygundur. Bu
ekipman, yerlesim alaninda radyo parazitine sebep
olabilir.



SAFETY PRECAUTION

ENGLISH

Make sure the product ventilation holes are not blocked. Install the product
in a suitably wide place.

Do not block the ventilation hole of the product by a tablecloth or curtain.
Do not install the product in an area with poor ventilation (e.g.on a
bookshelf, in a closet) or outside and avoid placing on cushions or carpets.
Be sure to use power cords and AC adapters provided or approved by LG
Electronics, Inc.

Please make sure the device is installed near the wall outlet to which it is
connected and that the outlet is easily accessible.

As long as this unit is connected to the ACwall outlet, it is not disconnected
from the AC power source even if the unit is turned off.

Do not expose to dripping or splashing and do not place objects filled with
liquids, such as vases, cups, etc. on or over the apparatus (e.g. on shelves
above the unit).

Batteries should not be exposed to excessive heat. For example, keep away
from direct sunlight, open fireplace, and electric heaters.

Do NOT install this product by yourself as you may injure yourself or

cause damage to product. Please contact service personnel authorised by
manufacturer.

CESKY

Dbejte na to, aby nebyl blokovan vétraci otvor produktu. Nainstalujte
produkt na misto s vhodnou Sitkou.

Ventilacni otvory produktu nezakryvejte ubrusem nebo zaclonou.
Neinstalujte produkt na misto se 3patnou ventilaci (napf. Na knihovnu ¢i na
skfifi) nebo mimo budovy a neumistuijte jej na podlozky ¢i koberce.
Dbejte, abyste pouZivali napéjeci kabely a napajeci adaptéry dodané nebo
schvalené spolecnosti LG Electronics, Inc.

Zafizeni musi byt instalovno pobliz zasuvky, do které bude pfipojeno a
kterd je snadno pristupna.

Pokud je tato jednotka pfipojena k zdsuvce stfidavého proudu, neni
odpojena od zdroje stfidavého proudu, ani kdyz ji vypnete vypinacem.
Nevystavuijte piistroj kapajici nebo stfikajici vodé a neumistujte predméty
naplnéné kapalinou, jako jsou vdzy, 3élky na nebo nad piistroj (napf. na
polici nad zafizenim).

Baterie by nemély byt vystavovany vlivim nadmérného tepla. Napiiklad
byste je neméli vystavovat piimému slundi, otevienému ohni a piisobeni
elektrickych topnych téles.

Neinstalujte produkt sami. MizZe dojit ke zranéni. Obratte se na
kvalifikovaného servisniho technika.

DANSK

Serg for, at ventilationshullerne ikke blokeres. Anbring produktet et sted,
hvor der er plads nok.

Ventilationshullerne md ikke blokeres med en dug eller et gardin.

Installer ikke produktet i et omrade med ringe ventilation (f.eks. pa en
boghylde eller i et skab) eller udendars, og undga at placere det pa hynder
eller taepper.

Serg for at anvende netledninger og AC-adaptere, der er leveret eller
godkendt af LG Electronics, Inc.

Du skal sgrge for, at enheden monteres taet ved vaegstikkontakten, hvor
stikket er sat i, og at der er fri adgang til vaegstikkontakten.

Hvis enheden stadig er tilsluttet AC-stikkontakten, sa er den ikke frakoblet
AC-stramkilden, ogsa selv om der er slukket for enheden.

Udsaet ikke apparatet for dryp eller stnk, og placer ikke vaeskefyldte
genstande som f.eks. vaser, kopper osv. pa eller oven over apparatet (f.eks.
pa en hylde over apparatet).

Batterier bor ikke udsettes for haj temperatur. Derfor skal de holdes vaek
fra direkte sollys, aben ild og elektriske varmeapparater.

Dette produkt ma IKKE installeres ved egen hjalp. Det kan forarsage
personskader. Kontakt en servicetekniker, der er godkendt af fabrikanten.
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DEUTSCH

Vergewissern Sie sich, dass die Liiftungséffnung des Produkts nicht
blockiert ist. Installieren Sie das Produkt so, dass ausreichend Platz
vorhanden ist.

Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen durch Tischdecken oder Vorhange.
Installieren Sie das Gerat nicht an schlecht beliifteten Stellen (z. B. an
einem Biicherregal, in einem Wandschrank) oder im Freien, und stellen Sie
es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzkabel und Netzadapter oder
solche, die von LG Electronics, Inc. genehmigt wurden.

Das Gerdt muss zum Anschluss in der Nahe einer Netzsteckdose aufgestellt
werden. Diese sollte stets leicht zugénglich sein.

Solange dieses Gerat an eine Netzsteckdose angeschlossen ist, wird es
weiterhin mit Netzstrom versorgt, selbst wenn es ausgeschaltet wird.
Sorgen Sie dafir, dass nichts auf den Monitor tropft oder spritzt, und stellen
Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie Vasen, Tassen usw. auf
das Gerét selbst oder dariiber (z. B. auf Regalen iiber dem Monitor).
Batterien diirfen keiner extremen Hitze, etwa durch Sonneneinstrahlung,
offenes Feuer oder Heizstrahler, ausgesetzt werden.

Stellen Sie das Gerdt niemals allein auf. Wenden Sie sich an einen vom
Hersteller empfohlenen Service-Techniker. Es besteht Verletzungsgefahr.

EAAHNIKA

BeBaiwBeite 6tin om e§agptopol Tou mpoiovtog dev eivat gpaypévn.
TomoBeTrote T0 Mpoidv o€ evpuywpn Béon.

Mnv @pddete ™ om e§agpiapiol Tou moi6vTog pe TpameCopdviAa f
KOUPTIVEC.

Mnv eykabBiotdre To mpoidv oe ywpo Xwpis Emapkr e€aeptopd (m.y. oTo pagt
g BiBAoBrKnG i o€ pa viouhdma) 1 o€ E§WTEPIKOUG XWPOUG KAl PNV TO
Tonofeteite o€ pagihapakia i xahd.

Xpnotporoleite mavrote Ta kaAwdia Tpogodoaiag kat ta Tpo@odotikd AC
mov apéxovtat ané v LG Electronics, Inc. i égouv v éykpion .
BeBaiwBeite 611 n ouokevn eiva tomoBetnpévn kovtd otnv mpia omou Ty
éxeTe ouvdéoel Kat 0T éxete eukoAn mpdaBaon otny mpida.

0tav n cuokeur eivat ouvdedepévn oe mpida, dev amoovvdéetat amd Ty
Tnyn Tpo@odooiag akopn K1 av Eiva amevepyomonpévn.

Mnv TomoBeteite mavw 0N GUGKEUN AVTIKEEVA YEPATA I UYPA, OTILC
Bdca, phrrlavia k.. (m.y. o€ pagia mavew amd m povada).

Ot pmatapieg dev mpémet va extiBetal oe umepBoiki Beppotta. Na
napddelypa, pnv To TomoBeTeite 0To APETO Pw Tou RALOY 1 KovTd og T{dKIa
Kat nAEKTPIKES BeppaoTpec.

Mnv eykataoTroete To mpoiov pévot oag. Emkowwviote pe Ty ummpeoia
€Ce10Ikevpévou mpoowmikol Tmou opiel o kataokevaoTng. Evoéyetatva
TipokAnBei Tpaupatiopoc.

ESPANOL

Asegurese de que el orificio de ventilacion no estd bloqueado. Instale el
producto en un lugar que tenga una amplitud adecuada.

No cubra el orificio de ventilacion del producto con un pafio o una cortina.
No instale el producto en una zona con poca ventilacion (como un estante o
un armario) ni en exteriores. Evite su colocacion sobre cojines o alfombras.
Asegurese de utilizar cables de alimentacion y adaptadores de CA
suministrados o aprobados por LG Electronics, Inc.

Asegdrese de que el dispositivo estd instalado cerca de al toma de corriente
ala que estd conectado y que dicha toma es accesible.

Mientras esta unidad esté conectada a la toma de corriente, sequira
conectada a una fuente de alimentacion incluso si apaga la unidad con el
interruptor.

El aparato no debe quedar expuesto a goteras o salpicaduras. Tampoco
debera colocar encima objetos con contenido liquido, como floreros, copas,
etc. (por ejemplo, en estanterias situadas por encima de la unidad).

No exponga las baterias a temperaturas muy elevadas y manténgalas
alejadas de a luz solar directa, el fuego y emisores de calor eléctricos. Por
ejemplo, deberd mantenerlas alejadas de la luz directa del sol, chimeneas y
radiadores o calefactores eléctricos.

No instale el producto usted solo. Contacte con el servicio técnico
cualificado del Fabricante. Podria resultar herido.
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SUOMI

Pidd huoli siitd, ettei laitteen tuuletusaukkoja peitetd. Asenna laite
riittavan valjaan paikkaan.

Al peité laitteen tuuletusaukkoja pdytdliinalla tai verholla.

Ald asenna tuotetta huonosti ilmastoituun tilaan (esim. kirjahyllyyn tai
kaappiin), ulkotiloihin, tyynylle tai matolle.

Kéyta ainoastaan LG Electronics, Inc..n hyvaksymid virtajohtoja ja
muuntajia.

Varmista, ettd laite asennetaan liitettavan seindpistorasian ldheisyyteen ja
ettd pistorasia on helposti kdsiteltavéssa paikassa.

Kun laite on kytketty seindpistorasiaan, laitteen virran katkaiseminen
virtakytkimestd ei vield erota sitd virtalahteestd.

Laite on suojattava tippu- ja roiskevedeltd, eikd sen pdlle (tai esimerkiksi
sen ylld olevalle hyllylle) saa asettaa maljakkoja, kuppeja tai muita
esineitd, joiden sisalld on nestettd.

Akkuja ja paristoja ei saa altistaa kuumuudelle. Pidd ne pois suorasta
auringonvalosta, avoimen tulen ja sahkélammittimien laheisyydesta.

Ald asenna tatd laitetta yksin. Timd voi aiheuttaa tapaturmia. Ota yhteys
valtuutettuun valmistajan huoltoteknikkoon.

FRANCAIS

Assurez-vous que le trou de ventilation du produit n'est pas obstrué.
Installez le produit dans un emplacement spacieux et adapté.

N'obstruez pas le trou de ventilation du produit par une nappe ouun rideau.

N'installez pas le produit dans un endroit mal aéré (par exemple, dans une
bibliothéque ou dans un placard) ou a I'extérieur, et évitez de le placer sur
un tapis ou un coussin.

Veillez a utiliser le cordon d'alimentation et I'adaptateur secteur fournis ou
approuvés par LG Electronics, Inc.

Assurez-vous que I'appareil est installé a proximité de la prise de courant
murale sur laquelle I'appareil est branché et que la prise de courant est
facilement accessible.

Tant que cette unité est reliée a la prise d'alimentation murale, elle n'est
pas déconnectée de la source de courant alternatif méme si I'unité est
éteinte.

N'exposez pas I'appareil a la pluie ou aux éclaboussures. Ne placez pas
d'objets contenant du liquide (tels qu'un vase, une tasse, etc.) sur ou au-
dessus de ce produit (par exemple, sur une étagere au-dessus de I'unité).
N'exposez pas les piles a une température excessive (Directement sous

les rayons du soleil, prés d'une cheminée ouverte ou d'un radiateur, par
exemple).

Ninstallez PAS ce produit par vous-méme. Vous risqueriez de vous blesser.
Contactez un technicien SAV qualifié et agréé par le fabricant.

MAGYAR

Ellendrizze, hogy a késziilék szellzdnyildsa nincs-e eltakarva. A késziiléket
olyan helyre dllitsa, ahol elegendd szabad hely all rendelkezésre.

Ne takarja el a késziilék szelldzonyilast teritovel vagy fiiggonnyel.

Ne helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol nem jdr a levegd (pl.
kényvespolcra, faliszekrénybe) vagy kiiltérre, sem szényegre vagy parndra.
Kizdrélag az LG Electronics, Inc. dltal biztositott vagy jovéhagyott tapkébelt
és ACadaptert haszndljon.

A késziilék kozel helyezkedjen el ahhoz a fali aljzathoz, amelyhez
csatlakozik, és az aljzat legyen konnyen hozzéférhetd.

Ha a késziilék csatlakoztatva van az AC haldzati fali aljzathoz, akkor
kikapcsolds utdn sem csatlakozik le az AC dramforrasrol.

A késziilékre ne csepegtessen vagy permetezzen folyadékot, és ne
helyezzen ra vagy a kozelébe folyadékkal teli targyakat, példdul vazékat,
csészéket, sth.

Ne tegye ki az elemeket tulzott hdnek, tartsa tévol azokat a kdzvetlen
napsugérzastdl, nyitott kandall6tol, és elektromos fiit6testektdl.
Akésziiléket ne szerelje fel onalloan. Kérje a gyarto altal megnevezett
miiszaki szakember segitségét.

ITALIANO

Accertarsi che I'apertura di ventilazione del prodotto non sia bloccata.
Installare il prodotto in una posizione adeguatamente spaziosa.

Non bloccare I'apertura di ventilazione del prodotto con un tovagliolo o
tende.

Non installare il prodotto in luoghi poco ventilati (ad es. su scaffali o
armadi) o all'aperto ed evitare di posizionarlo su tappeti o cuscini.
Accertarsi di utilizzare cavi di alimentazione e adattatori CA forniti o
approvati da LG Electronics, Inc.

Assicurarsi che il dispositivo sia installato vicino alla presa a muro a cui &
collegato e che la presa sia facilmente accessibile.

Finché I'unita & collegata alla presa di rete CA, non viene scollegata
dall'alimentazione CA anche se si spegne I'unita.

Non esporre a gocce o spruzzi di acqua e non appoggiare oggetti contenenti
liquidi, quali vasi, tazze ecc, sull'apparecchio (ad es. sui ripiani posti al di
sopra dell'unita).

Non esporre le batterie a calore eccessivo. Ad esempio tenerle lontano dalla
luce diretta del sole, da caminetti aperti e stufe elettriche.

NON installate questo prodotto senza 'assistenza tecnica qualificata.
Contattate il tecnico di servizio qualificato dal fabbricante.

NORSK

Serg for at produktets ventilasjonsapninger ikke blir blokkert. Installer
produktet pd et egnet bredt sted.

Ikke blokker ventilasjonsapningene i produktet med en duk eller gardin.
Ikke installer produktet pa steder med darlig ventilasjon (for eksempel
hyller eller skap) eller utendars. Ikke plasser produktet pa puter eller
tepper.

Kontroller at du bruker stramledninger og stramadaptere som leveres av,
eller er godkjent av, LG Electronics, Inc.

Vennligst ver sikker pa at innretningen er installert naer vegg uttaket som
er tilkoblet og at stikkontakten er lett tilgjengelig.

S lenge denne enheten er koblet til stromuttaket i veggen, er den ikke
frakoblet stramkilden selv om enheten er slétt av.

Ikke utsett enheten for vanndraper eller vannsprut, og ikke plasser
gjenstander fylt med veeske, for eksempel vaser eller krus, pa eller over
enheten (for eksempel pa en hylle).

Batterier md ikke utsettes for hgy varme — Hold dem unna direkte sollys,
ovner og peiser.

Installer ikke dette produkt alene. Det kan fare til skader. Kontakt service-
tekniker som er kvalifisert av produsenten.

NEDERLANDS

Zorg ervoor dat de ventilatieopening van het product niet wordt
geblokkeerd. Installeer het product op een geschikte, ruime locatie.

Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de monitor altijd vrij zijn.
Plaats het product niet in een slecht geventileerde ruimte (bijvoorbeeld
onder een plank of in een kast) of buiten, en plaats het niet op een kussen
of tapijt.

Zorg ervoor dat u de door LG Electronics, Inc goedgekeurde of
meegeleverde netsnoeren en AC-adapters gebruikt.

Zorg ervoor dat het apparaat op korte afstand van het stopcontact plaatst
waarop u het aansluit en dat dit stopcontact gemakkelijk bereikbaar is.
Zolang het toestel aangesloten is op een stopcontact, is het niet
losgekoppeld van de voeding, zelfs als het toestel uitgeschakeld is.

Niet blootstellen aan druppels of spatten; plaats geen met vloeistof
gevulde voorwerpen zoals vazen, bekers enz. op of boven het apparaat
(bijvoorbeeld op een plank boven het apparaat).

Batterijen mogen niet blootgesteld aan extreme hitte. Voorbeelden zijn
zonlicht, open vuurhaarden en elektrische verwarmingsapparaten.
Installeer dit product NIET alleen. Neem contact op met de servicemonteur,
die door de fabrikant bevoegd wordt geacht. Het kan letsel veroorzaken.



POLSKI

Otwory wentylacyjne znajdujace sie w obudowie urzadzenia nie moga
zostac zablokowane. Produkt nalezy zamontowa¢ w odpowiednio
przestronnym miejscu.

Nie mozna dopusci¢ do zablokowania otwordw wentylacyjnych urzadzenia
przez obrus lub zastone.

Urzadzenia nie wolno uzytkowac w miejscach o stabej wentylacji (np. na
pétkach lub w szafkach), na poduszkach lub dywanach ani na zewnatrz
budynkéw.

Nalezy korzystac z przewodow zasilajacych i zasilaczy sieciowych
dostarczonych i zatwierdzonych przez firme LG Electronics Inc.

Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest zamontowane w poblizu gniazda
sieciowego, do ktdrego urzadzenie ma zostac podtaczone, oraz ze jest
zapewniony tatwy dostep do tego gniazdka.

Dopdki urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego, nawet
jego wytaczenie przyciskiem zasilania nie powoduje roztaczenia go z siecig
elektryczna.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na kontakt z ptynami (np. poprzez
Sciekanie lub rozpryskiwanie). Na urzadzeniu ani nad nim (np. na pétkach
nad urzadzeniem) nie wolno stawia¢ pojemnikéw z woda (np. wazonéw,
filizanek itp.).

Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury, np.
poprzez wystawienie na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego,
umieszczenie w poblizu otwartego kominka lub grzejnika elektrycznego.
Produktu NIE nalezy instalowac samodzielnie. Nalezy skontaktowac sie z
serwisem autoryzowanym przez producenta. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do obrazen ciafa.

PORTUGUES

Certifique-se de que a abertura de ventilagdo ndo esteja bloqueada. Instale
0 produto num local com espago adequado.

Nao bloqueie a abertura de ventilagao do produto com uma toalha de mesa
ou cortina.

Néo instale o produto num local com pouca ventilacdo (por ex.: numa
estante ou num armario) ou no exterior; evite coloca-lo sobre almofadas
ou tapetes.

Certifique-se de que utiliza cabos de alimentacao e transformadores de CA
fornecidos ou aprovados pela LG Electronics, Inc.

Por favor verifique se o aparelho € instalado na parede da tomada a qual
estd ligado e que a tomada € de fécil acesso.

Desde que a unidade esteja ligada & saida AC da parece, ndo é desligada da
fonte de alimentacdo AC mesmo que a unidade esteja desligada.

Néo expor a gotas ou salpicos e ndo colocar objetos com liquidos, tais

como vasos, chévenas, etc., em cima ou por cima do aparelho (p. ex. em
prateleiras acima da unidade).

As pilhas ndo devem ser expostas a um calor excessivo. Mantenha-as longe
da luz solar direta, lareiras e aquecedores elétricos.

NAQ instale o produto sem ajuda porque podera lesionar-se ou danificar o
produto. Pode provocar danos.
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SLOVENCINA

Uistite sa, Ze ventilacny otvor produktu nie je blokovany. Produkt
nainstalujte na miesto s dostatocnou Sirkou.

Neblokujte ventilacny otvor produktu obrusom ani zaclonou.

Neinstalujte produkt do priestorov s nedostatocnym vetranim (napr. do
police alebo skrine) ani vonku a neumiestiujte ho na vankuse ani koberce.
Uistite sa, Ze pouzivate napajacie kable a sietové adaptéry dodané aleho
schvélené spolo¢nostou LG Electronics, Inc.

Zariadenie musi byt umiestnené blizko elektrickej zasuvky, do ktorej je
zapojené, a zasuvka musi byt lahko dostupna.

Ked'je toto zariadenie pripojené k elektrickej zdsuvke, stéle je pripojené k
zdroju napdjania, aj ked'ste zariadenie vypli.

Nedovolte, aby sa na spotrebi¢ dostali kvapaliny, ¢i uz formou kvapkania
alebo o3plechnutia. Na ani nad spotrebi¢ neumiestfiujte predmety
naplnené kvapalinami, ako st vézy, hrnceky atd. (napr. na policky nad
spotrebicom).

Batérie nesma byt vystavované nadmernému teplu, preto ich uchovavajte
mimo priameho sIne¢ného Ziarenia, otvoreného ohiia a elektrickych
ohrievacov.

Neinstalujte tento produkt sami. Inak by mohlo djst k zraneniu. Obrétte sa
na servisného technika schvaleného vyrobcom.

SVENSKA

Se till att produktens ventilationshal dr fria. Placera produkten pa en fri yta.
Se till att produktens ventilationshal inte blockeras av t.ex. en bordsduk
eller gardin.

Installera inte produkten pa en plats som saknar ventilation (t.ex.ien
bokhylla eller ett skap), inte heller utomhus eller pa en matta eller dyna.
Se till att anvénda stromsladdar och ndtadaptrar som tillhandahallits eller
godkants av LG Electronics, Inc.

Kontrollera att enheten dr installerad néra vagguttaget som anvénds och
att detta ar lattillgangligt.

S& lange apparaten &r ansluten till vagguttaget for véxelstrom ar den
fortfarande kopplad till vaxelstrémskallan, dven om apparaten dr avsténgd.
Produkten far inte utsattas for ndgon typ av vtska (droppar eller stank).
Placera inte foremal med innehall i flytande form, t.ex. vaser och koppar, pa
eller ver apparaten (t.ex. Pa hyllor ovanfor enheten).

Batterier ska inte utsattas for stark varme, sa utsatt dem inte for direkt
solljus, och hall dem pa avstand frdn 6ppen eld och element.

Installera inte apparaten sjalv! Kontakta kvalificerad servicetekniker fran
tillverkaren. Skador kan uppsta!
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HAMMEHOBAHUE U AOPEC NPOU3BOOUTENA/ ATAYbI
’XKOHE ©HAIPYLWIHIH MEKEHXAUBI/HAUMEHYBAHHA TA
APECA BUPOBHUKA

IbeéHcaHrbyk-go, Nymu-
wu, Canxo-gaepo, 77

(Kopes, 730-906,
['méHrcanréyk-flo, N'ymm
kanacbl, FoHraaH-LoHr,
299)

*oaHe TexHukanblk
Oamy anmarbl,
HAokevH Poyg, 346

English
Name LGELECTRONICS INC. LGElectronicsNanjingNew | LG Electronics Mlawa Sp. zo. o. LG Electronics RUS, LLC
Technology Co, Ltd.
Address LG Electronics Inc. No.346 Yaoxin Road, 7 LG Electronics St., 06-500, b. 9, 86 km of Minskoe
77, Sanho-daero, Gumi-Si, Economic & Technical Mlawa, Poland highway, Rural village,
Gyeongsangbuk-Do, 730-709, Korea | Development Zone, Dorokhovskoe, Ruza District,
- Nanjing, 210038, China Moscow Region, 143160,
(299, Gongdan-Dong, Gumi, Russian Federation
Gyeongsangbuk-Do, 730-906,
Korea)
Russia
Name 3 [Pk IneKTPOHMKC VKK, JI Snektporukc Hanmpxun | 000 «JTT InekTpoHuke Mnaga» 000 «JI InekTpoHuKc PYC»
Hbto TexHonomxm Ko., /o,
Address JII SneKTpoHmKe MHK. Kurai, 210038, r. 06-500, MonbLua, Mnasa, yn.JIr 143160, PO, MockoBckas
730-709, Kopes, [béHcaHrbyk-no, Hanmxun, 3o0Ha INEKTPOHUKC 7. 06nactb, Py3ckuii paiioh,
Tymu-wu, Canxo-paepo, 77 IKOHOMUYECKOTO 1 (N [opoxoBckoe, 86-it kM.
- TexHuueckoro Passutus, MwuHckoro wocce, 4.9.
(Kopes, 730-906, Iuénrcanrbyk-flo, | Gokcun Poyg, 346
. Tymu, ToHraan-lowr, 299)
Ukraine
Name JII EneKTpoHiKC IHK. JII EnextpoHikc Hanmxin | «/II Enektponikc Mnaga CI1. 30. 0» | TOB «JII Enektponikc PYC»
Hbto TexHonomi Ko., Jita
Address JIT EneKTpoHIKC IHK. flokcin Poyp, EkoHomik yn. ]Il EnekTpoHikc 7, 06-500 Anpeca: 143160, PO,
77, Canxo-paepo, [ymu-cu, eHp TekHikan Mnasa, MonbLua. MockoBcbKa 06nacTb,
[yeoHrcanrbyk-lo, 730-709, Kopea | [leenonmeHT 30yH 346, Py3bckuii paitow, CI
- Hanpxiu, 210038, Kutaii [JlopoxoBcbke, 86-i KM.
(Tonrpan-Lowr 299, [ymi, Mincbkoro wwocce, 4.9.
[yeoHrcanrbyk-[lo, 730-906,
Kopes.)
Kazakhstan
Name LG ELECTRONICS INC. | LG Electronics «J1II" OnekTpoHnKe 000 «JIr
Nanjing New MonbLay OnekTpoHuke PYC»
Technology Co.,Ltd.
Address JII SnekTpoHuke KbiTai, 210038, 06-500, MonbLwa, Pecen, 143160,
WHk. 730-709, Kopest HanpxuH kanacel, | MnaBa, kewweci. JII Mackey ob6nbichl,
pecny6nukacsl, OKOHOMYKanbIK ONeKTPOHUKC 7. Py3a aynaHbl,

[lopoxoBckoe aybisbl,
MwuHck Tacxonebl, 86
KM, 9-y1.
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HAMMEHOBAHUE U AOPEC MMIMOPTEPA/ ATAYbI XXOHE
UMIMNOPTEPAIH MEKEHXXAWUDI

Russia Kazakhstan Belarus
Name | 000 /T 3nekTpoHukc PYC» AO «3n Ixu OneKTpoHMKC 000 «J11 3nekTpoHuke PYC»
Anmartbl KazaxctaH»
Address | 143160, PO, MockoBckas 06nactb, 050061, KasakctaH, Anmatbl 143160, PO, MockoBckas 06nactb,
Py3ckuit paito, (T lopoxoBckoe, 86-ii kM. | kanackl, KypbInbiCLbl bK. ayA., | Pysckuii paiton, (M [JopoxoBckoe, 86-it kM.
MuHckoro wocce, 4.9. Kekopaii keweci, 2A MuHckoro wwocce, 4.9.
PoCccUa

lpeTeH3un (NpeanoxeHna) No KauecTBy TOBapa, PEMOHTY 1 TEXHIYECKOMY 00CTYKIBaHMIO TOBaPa NPUHUMAET:
Cepuctbiit punnan 000 «J1T Inektporukc PYC», 125047, Poccua, Mockga, 4-it JlecHoii nepeynok, 4.
WHpopmaLio 0 cepBHCHBIX LieHTPaX MOXHO MOy4Tb B Cy6e NofAepx KM KnueHTos no Ten.: 8-800-200-76-76

KA3AKLLA
KasakctaH Pecnybnukacel TepputoprsicbiHAa TyThIHyLWbINApAaH Kenin TyCKeH TananTap MeH YCblHbICTapabl
KapanTblH XeHe Tayapabl XeHAeY MeH TeXHUKanbIK Kbi3MeT kepceTeTiH \okbiM: AK «3n [hkn OnekTpoHuKe
Anmatbl KasaxcraH», 050061, Kasakctan Pecnybnukacel, Anmarsl k., Kekopai, 2A. backa cepBuc opTtanbiktapbl
XanblHAa MaFmyMatTbl “TyTbIHYLUbIFA KbI3BMET KOpPCEeTy opTanbifbiHa” TenedoH Lany apkbinel 6inyre 6onagbl.

YKPATHCbKA
MpeTensii (npono3uwji) W00 AKOCTI TOBApY, PEMOHTY Ui TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA BY MoxeTe Hagicnati 3a aapecoto: Ml /I Enekponike Ykpaika» ,
Byn. baceiina, 6, m. Kuig, 01004 (ten.: +38 (044) 201-43-50), IndopmaLiito npo azipecu CepBicHUX LieHTPIB BIA MOXETe 0TPUMATH, 3BepHYBLLNCH A0 Cnyx6u
NIATPUMKN KN€HTIB.
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